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Uputstvo za upotrebu
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Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/tesla-kuvalo-za-vodu-kt400gx-akcija-cena/
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INSTRUCTION MANUAL

SAFETY INSTRUCTIONS

General

Please read these instructions carefully and retain
them for reference.

Use this appliance solely in accordance with these
instructions.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

Have any repairs carried out solely by a qualified
electrician. Never try to repair the appliance yourself.

Electricity and heat

Before use please verify that the mains voltage is the

same as indicated on the rating plate of the appliance.

Make sure that you always use an earthed wall socket
to connect the appliance.

Always remove the plug from the mains socket before
moving the appliance and when the appliance is not
in use.

Remove the plug from the wall socket by pulling the
plug, not the power cord.

Check the appliance’s power cord regularly to make
sure it is not damaged. Do not use the appliance if
the power cord is damaged. Have a damaged power
cord replaced by a qualified repair service.

Certain parts of the appliance may get hot. Do not
touch these parts to prevent burning yourself.

The appliance needs space to allow heat to escape,
thereby preventing the risk of fire. Make sure that the
appliance has sufficient space around it, and does
not come in contact with flammable material. The
appliance must not be covered.

Household Use only.
Read this instruction manual carefully before using.

® Make sure that the appliance, the power cord or the
plug do not make contact with hot services, such as a
hot hob or naked flame.

® Make sure that the appliance, the power cord and
plug do not make contact with water.

During use

¢ Never use the appliance outdoors.

¢ Place the appliance on a flat, stable surface.

¢ Always remove the plug from the wall socket after use,
and before cleaning the appliance.

¢ Never allow the power cord to hang over the edge of
the draining board, worktop or table.

e Make sure that your hands are dry before touching the
appliance, power cord or plug.

¢ Never use the appliance in a humid room.

¢ Never immerse the appliance, the plug or the power
cord in water or other liquid.

¢ Do not pick up the appliance if it falls into water.
Remove the plug from the wall socket immediately
and do not use the appliance any more.

¢ Use solely the base supplied with the jug kettle. Never
use the base for other purposes.

¢ Remove the jug from the base, and fill with water from
the tap. Never fill the jug above the ‘max’ level.

¢ Do not switch on the appliance before you have filled
it with water. Fill only with cold water.

e The jug's lid must remain securely closed whilst the
appliance is in use.

¢ Never open the lid when the water is still boiling.

e Use the appliance only to boil or heat water. Never
use it for other liquids!

¢ Fill the jug kettle with at least 1.0 litre of water.

¢ Allow the appliance to cool to room temperature
before storage

¢ This appliance may not be used through an external
timer or by means of a remote control.



OPERATION

The appliance is intended only for domestic use, not for professional use.

Feature

1. Spout

2. Water-level indicator
3.Top lid

4.Base

5. Lid release button
6.Handle

7. On/off switch

Before use for the first time

Before first use, remove possible manufacturing process residues by boiling 3 full kettles of water. Dispose this water.
Tip: You can use vinegar or special descaling agents for the first time.

Use
1. Turn the jug so that the spout faces away from you.
2. Press the button to open the lid (5).

3. Fill the jug with the required quantity of water (at least 0.5 litres, and a maximum of 1,7 litres).
Never fill the water boiler over the “max”. Otherwise the hot water can spatter out of the base.

/\ WARNING!
Make sure that you do not spill any water on the base.
4. Release the button to open the lid.
5. Place the jug on the base, and insert the plug in the wall socket. Push down the on/off switch. The on/off pilot light
will illuminate.
6. The jug kettle is now switched on, and the water will now begin to heat. The jug kettle switches off automatically a
few seconds after the water has come to the boil. The on/off pilot light will now extinguish.

7. Remove the jug from the base by the handle, and pour the water out.

/\ WARNING!
Be carefully you do not contact the hot water. It can cause serious burning wounds
8. When you wish to heat the water without it coming to the boil you can switch off the jug kettle at any time you
require.

9. Remove the plug from the wall socket when you have finished using the jug kettle.

Overheating safeguard
The jug kettle is fitted with an overheating safeguard. This will switch off the jug kettle if it is operated without (sufficient)
water. Allow the jug kettle to cool down for at least 10 minutes before using it again.



CLEANING AND MAINTENANCE

¢ Remove the plug from the wall socket, and allow the appliance to cool.

e Clean the jug with a damp cloth. Never immerse the appliance in water. Never put the appliance in a dishwasher.
Make sure that the electrical connections do not become damp.

o [fthe interior of the jug has become severely discoloured, then the best way to clean it is with a damp cloth and a
little washing soda. After cleaning, rinse the jug very thoroughly.

¢ Never use corrosive or scouring cleaning agents or sharp objects (such as knives or hard
brushes) to clean the appliance.

® Before cleaning, make sure that the appliance is not connected to the power supply and
that it has cooled down.

/\ WARNING!

Descaling

This appliance is equipped with an integral heating element, and consequently limescale will not be formed.
Consequently you do not need to descaled the appliance.
However, if you nevertheless do wish to descale the appliance:

1. Remove the plug from the wall socket, and allow the appliance to cool.

2. The jug kettle is fitted with a descaling filter. This filter must be removed for cleaning.
3. Fill the jug with a vinegar solution to the MAX level, and bring to the boil.
4. Leave the jug with the vinegar solution to stand for a couple of hours.

5. Empty the jug, fill with clean water to the MAX level, and bring to the boil. Empty the jug. Repeat this process
twice.

¢ Never use ammonia or other products to descale the appliance. These can be injurious to your health. Use solely a
vinegar solution, or special descaling agents available from retailers.

TECHNICAL DETAILS

Power supply: 1850-2200W
Voltage : 220-240V~
Frequency : 50/60Hz
Capacity: 1.7L

Correct Disposal of this product:
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This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout
the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device,
please use the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They
can take this product for environmental safe recycling



'—‘ COMTRADE Comtrade Distribution d.o.o. Beograd

Address: Bulevar Zorana Bindica 125i

‘_’ DISTRIBUT'ON 11000 Belgrade, Serbia

Plione:  +381 11201 5555
Email:  distribution.rs@comtrade.com

www.comtradedistribution.com

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer business name: TESLA/ICOMTRADE DISTRIBUTION D.O.O. BEOGRAD

Manufacturer address: BULEVAR ZORANA DINDICA 125i, 11000 BEOGRAD

WE, MANUFACTURER OF BELOW DESCRIBED PRODUCTS, HEREBY DECLARE UNDER OUR
SOLE RESPONSIBILITY, THAT THE PRODUCTS TO WHICH THIS DECLARATION RELATES:

product description:
Brand Model Type of products
TESLA KT400GX Kettle

ARE IN CONFORMITY WITH THE FOLLOWING STANDARDS AND LEGISLATIVE ACTS:

Harmonized standard Legislative act

ENIEC 55014-1:2021
ENIEC 55014-2:2021

EN 61000-3-3:2013+A41+42 Electromagnetic Compatibility directive
ENIEC 61000-3-2:2019+A1 (EMC)2014/30/EU
EN 60335-

1:2012++A11+A13+A1+A14+A2+A15,
EN 60335-2-15:2016+A11+A1+A2+A12, Low Voltage Directive (LVD)
EN 62233:2008 2014/35/EU

IEC 62321-3-1:2013, IEC 62321-5:2013,
IEC 62321-4:2013+AMD1:2017,

IEC 62321-7-2:2017,IEC 62321-7-1:2015, Restriction of Hazardous Substances Directive
IEC 62321-6:2015, IEC 62321-8:2017, (RoHS) 2011/65/EU with its Amendments

IEC 62321-2:2021 2015/863/EU

Information on authorized representative in the EU who has a written mandate from the above stated
manufacturer to act on its behalf in carrying out certain tasks required in the applicable Union
harmonization legislation including tasks specified under Article 4 of Regulation (EU) 2019/1020:

Business name of representative in EU: Comtrade Distribucija d.o.o.
Address of representative in EU: Letaliska cesta 29B, 1000 Ljubljana, Slovenia
E-mail address of representative in EU: office@tesla.info

Place gnd date of issue: Belgrade,05.07.2024.

Name of authorizég pg Nebojsa Lozo
Function of authorized pdidar General manager

PIB: 100000104  Mati&ni broj: 17172140  Sifra delatnosti: 2620
TEKUCI RACUNI: UniCredit Bank RSD 170-300346515-65; Vojvodanska banka a.d. Novi Sad RSD 325-9500600009876-07
OTP Banka Srbija a.d. Beograd RSD 275-0000220006014-70; Komercijalna banka RSD 205-147443-79



UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domacinstvo.

Prije upotrebe pazljivo proéitajte uputstvo za upotrebu.

UPUTSTVA O BEZBJEDNOSTI
Opste

Molimo vas da pazljivo procitate ova uputstva i
sacuvate ih radi referencije.

Koristite ovaj uredaj iskljucivo u skladu sa ovim
uputstvima.

Ovaj uredaj nije namjenjen za upotrebu od strane
osoba (uklju¢ujuéi djecu) sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, osim ako nisu pod
nadzorom ili instrukcijama osobe odgovorne za
njihovu bezbjednost.

Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.

Sve popravke treba da vrsi samo kvalifikovani
elektric¢ar. Nikada ne pokusavajte sami da popravljate
uredaj.

Elektricna energija i toplota

Prije upotrebe provjerite da li je napon struje isti kao
$to je naznaceno na tablici sa ocjenom aparata.

Uvijek koristite uti¢nicu sa uzemljenjem za povezivanje
aparata.

Prije svakog pomjeranja aparata i kada aparat nije u
upotrebi, uvijek izvadite utika¢ iz uti¢nice.

lzvadite utikac iz zidne uti¢nice povlaenjem utikaca,
ne kablom.

Redovno proveravajte strujni kabl aparata kako biste
bili sigurni da nije ostecen. Ne koristite aparat ako

je strujni kabl ostecen. Ostecéeni strujni kabl treba
zamjeniti kod kvalifikovanog servisera.

Odredeni dijelovi aparata mogu postati vruéi. Ne
dodirujte ove dijelove da biste izbjegli opekotine.
Aparat mora imati dovoljno prostora oko sebe kako

bi toplota mogla da se oslobodi i time se smaniji rizik
od pozara. Pazite da aparat ima dovoljno prostora oko
sebe i da ne dolazi u dodir sa zapaljivim materijalima.
Aparat ne smije biti pokriven.

Pazite da aparat, strujni kabl ili utika¢ ne dolaze u
dodir sa vru¢im povrsinama, kao §to su vruéa ploca ili
otvoreni plamen.

Pazite da aparat, strujni kabl i utika¢ ne dolaze u dodir
sa vodom.

Tokom upotrebe

Uvijek izvadite utika¢ iz zidne uti¢nice nakon upotrebe
i prije ¢iSenja aparata.

Nikada ne dozvolite da strujni kabl visi preko ivice
sudopere, radne povrsine ili stola.

Pazite da su vam ruke suhe prije dodirivanja aparata,
strujnog kabla ili utikaca.

Nikada ne koristite aparat u vlaznoj prostoriji.

Nikada ne uranjajte aparat, utika¢ ili strujni kabl u vodu
ili druge te¢nosti.

Ne podiZite aparat ako padne u vodu. Odmah izvadite
utika¢ iz zidne uti¢nice i vise ne koristite aparat.
Koristite samo bazu koja je isporuc¢ena uz &ajnik.
Nikada ne koristite bazu u druge svrhe.

lzvadite ¢ajnik sa baze i napunite ga vodom iz slavine.
Nikada ne napunite ¢ajnik iznad nivoa “max".

Ne uklju¢ujte aparat prije nego $to ga napunite
vodom. Napunite ga samo hladnom vodom.
Poklopac ¢ajnika mora ostati ¢vrsto zatvoren dok je
aparat u upotrebi.

Nikada ne otvarajte poklopac dok voda jos uvijek
kljuca.

Koristite aparat samo za kljuc¢anje ili zagrijavanje vode.
Nikada ga nemojte koristiti za druge te¢nosti!
Napunite ¢ajnik sa barem 1,0 litara vode.

Dozvolite aparatu da se ohladi na sobnoj temperaturi
prije nego $to ga odlozite.

Ovaj aparat se ne smije koristiti preko vanjskog
tajmera ili putem daljinskog upravljaca.
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Aparat je namjenjen samo za ku¢nu upotrebu, a ne za profesionalnu upotrebu.

Odlike

1. Izliv

2. Indikator nivoa vode

3. Gornji poklopac

4.Baza

5. Dugme za otpustanje poklopca

6. Drska

7. Prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje

Prije prve upotrebe

Prije prve upotrebe, uklonite mogude ostatke proizvodnog procesa prokuhavanjem 3 puna kotla vode. OdloZite ovu
vodu. Savjet: Prvi put mozete koristiti sirce ili specijalna sredstva za uklanjanje kamenca.

Upotreba
1. Okrenite bokal tako da izliv bude okrenut od vas.
2. Pritisnite dugme da otvorite poklopac (5).

3. Napunite bokal potrebnom koli¢inom vode (najmanje 0,5 litara, a najviSe 1,7 litara). Nikada nemojte puniti bojler
preko ,max". U suprotnom, topla voda moze prskati iz baze..

/\\ uPOZORENJE!
Uvjerite se da ne prospete vodu na bazu.
1. Otpustite dugme da biste otvorili poklopac.

2. Postavite bokal na postolje i umetnite utika¢ u zidnu uti¢nicu. Pritisnite prekidac za ukljuéivanje/iskljucivanje.
Kontrolna lampica za ukljucivanje/iskljucivanje ce zasvjetljeti.

3. Bokal za vodu je sada uklju¢en i voda ¢e sada poceti da se zagrijava. Bokal za vodu se automatski iskljucuje
nekoliko sekundi nakon $to voda proklju¢a. Kontrolna lampica za ukljucivanje/isklju¢ivanje ¢e se sada ugasiti.

4. Uklonite bokal sa postolja za drsku i izlijte vodu.

/\ uPOZORENJE!

Budite oprezni da ne dodete u kontakt sa toplom vodom. To mozZe izazvati ozbiljne rane od pecenja
1. Kada Zelite da zagrijete vodu, a da ona ne proklju¢a, mozete da iskljucite bokal u bilo kom trenutku.

2. lzvucite utikaé iz zidne uti¢nice kada zavrsite sa koristenjem cajnika.

Zastita od pregrijavanja
Cajnik je opremljen zastitom od pregrijavanja. Ova funkcija e iskljuciti ¢ajnik ako se koristi bez dovoljno vode.
Sacekajte najmanje 10 minuta da se ¢ajnik ohladi prije ponovne upotrebe.



CISCENJE | ODRZAVANJE

o |zvadite utikac iz zidne uti¢nice i pustite da se aparat ohladi.

o Ogistite ¢ajnik vlaznom krpom. Nikada nemojte uranjati aparat u vodu niti ga stavljati u masinu za pranje sudova.
Pazite da elektriéne veze ne postanu vlazne.

o Ako je unutrasnjost ¢ajnika jako izbljedila, najbolje je oéistiti je vlaznom krpom i malo sode bikarbone. Nakon
¢iséenja, dobro isperite ¢ajnik.

¢ Nikada ne koristite korozivna ili abrazivna sredstva za ¢is¢enje niti ostre predmete (poput
nozeva ili tvrdih Eetkica) za ¢iscenje aparata.
¢ Prije ¢i¢enja, uvjerite se da aparat nije priklju¢en na napajanje i da se ohladio.

/\\ uPOZORENJE!

Uklanjanje naslaga

Ovaj uredaj je opremljen integrisanim grijnim elementom, pa se stoga nece stvarati kamenac. Zbog toga ne morate da
uklanjate kamenac sa uredaja.
Medutim, ako ipak Zelite da uklonite kamenac sa uredaja:

1. lzvucite utikac iz zidne uti¢nice i ostavite da se aparat ohladi.

2. Bokal za vodu je opremljen filterom za uklanjanje kamenca. Ovaj filter se mora ukloniti radi ¢iséenja.

3. Napunite bokal rastvorom sir¢eta do nivoa MAKS i dovedite do klju¢anja.

4. Ostavite bokal sa siréetnim rastvorom da odstoji par sati.

5. Ispraznite bokal, napunite ¢istom vodom do nivoa MAKS i dovedite do klju¢anja. Ispraznite bokal. Ponovite ovaj
proces dva puta.

¢ Nikada ne koristite amonijak ili druge proizvode za uklanjanje kamenca sa uredaja. Ovo moze biti Stetno po vase
zdravlje. Koristite iskljucivo rastvor sirceta ili specijalna sredstva za uklanjanje kamenca koja se mogu nabaviti kod
prodavaca.

TEHNICKI DETALJI

Napajanje: 1850-2200W
Voltaza : 220-240V~
Frekvencija : 50/60Hz
Kapacitet: 1.7L

Pravilno odlaganje ovog proizvoda:

)74

Ovaj znak oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati sa ostalim ku¢nim otpadom u EU. Da biste
sprijecili mogudu stetu po Zivotnu sredinu ili [judsko zdravlje zbog nekontrolisanog odlaganja otpada,
odlozite ga odgovorno kako biste promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Za vracanje
vaseg koristenog uredaja, koristite sisteme za vracanje i prikupljanje ili se obratite prodavcu gdje ste kupili
proizvod. Oni mogu preuzeti ovaj proizvod za bezbjedno recikliranje u skladu sa propisima zastite zivotne
sredine.



NHCTPYKUNA A YTIOTPEBA

Camo 3a ynotpeba B buta

I'IpoqueTe BH/MaTesIHO TOBa PbKOBOACTBO 3a yrlo1'pe6a npegu na vsnonseate ypeaa.

NHCTPYKUNW 3A BE3SOTACHOCT

Obwmn ceepeHus

* Mossi, BHUMaTENHO NpoYeTeTe Te3m HCTPYKLMN U T
3anasere 3a cnpaska.

* VsnonssaiiTe ypena eAMHCTBEHO CaMO CbIIacHO
VHCTPYKLpUTE.

e Tosw ypeq He e NpeaHasHaveH fa ce 13nos3ea ot
nuvua (BKIIOYMTESHO AeLa) ¢ HamaneHa duanyecka
CETUBHOCT W/ YMCTBEHU Bb3MOXHOCTU WIW MPK
Jmnca Ha onunT U 3HaHWA, OCBEH ako He pa6OTHT
C ypea nog, HaAa30pa UM MHCTPYKLMUTE Ha JnLe,
OTrOBOPHO 3a TXHaTa Ge30MacHoCT.

e [leuata Tpsbsa fa bvaat HabnopasaHw, 3a aa ce
rapaHTVpa, 4e HiMa fja Cu UrpasT ¢ ypena.

® Bcuuku pemoHTH TpsibBa Aa ce M3BbpPLUBAT CaMO
oT kBanMdULMPaH enekTpoTexHuk. Hukora He ce
onuTBalnTe camu fia peMoHTUpaTe ypeaa.

EnexTpuuectso 1 3arpsasaHe

¢ [penwv nsnonssaHe, Mons, NpoBepeTe fanu
HanpeXeHNeTo Ha Mpexara OTroBaps Ha 03Ha4eHOTO
Ha Tabesnkata Ha ypeaa.

* YgeperTe ce, Ye 3a CBbpP3BaHe Ha ypeaa B1Harm
M3N03BaTe 3a3eMeH CTeHeH KOHTaKT.

e [pepav ga npemecTtsate ypeaa 1 KoraTto Toi He ce
n3noJsi3Ba, BUHarm ro I/I3KJ'HO‘-|BaDITe OT KOHTaKTa.

e KoraTo nsktouBaTe OT KOHTaKTa, U3TernamnTe
Lencena, a He 3axpaHBaLuyus Kaben.

¢ [leprogunyHo nposepsiBaiiTe 3axpaHsaLLms kaben
Ha ypeaa, 3a ia CTe CUTYPHW, Ye He e NMOBPEeAEH.

He nsnonseaiite ypena, ako saxpaHsaluyus kaben e
nospegeH. B cnyyain Ha nospepna kabena Tpsibsa pa
ce cMeHV oT KBanuduLmpaH cepseus.

e Hsakou YacTu Ha ypefa Moxe [ia CTaHaT ropeLLu.
He pokocBanTe Te3n yacTu, 3a fa npepoTBpaTUTe
narapsiHe.

® Ype[bT ce Hyxaae OT NPOCTPaHCTBO, 3a Aa Ce OX/1aAM
1 fia ce NpefoTBPaTU pycka oT noxap. Yeeperte
ce, 4e OKOJO Hero MMa AOoCTaTbYHO CBOBOAHO
NPOCTPAHCTBO U Ye HAMa AOCET C JIECHO 3ananum
matepuan. AbcontoTHo e 3abpaHeHo ypepaa aa ce
noKpuBa.

* YBepere ce, Ye ypefbT, 3axpaHBaLLmaT kaben nam
LencenbT HAMAT KOHTaKT C I'OpeLIJ'I/I I'IOBthHOCTVI
KaToO KOTJIOH WJIN OTKPUT NiambK.

* YBeperTe ce, Ye ypefbT, 3aXxpaHBaLLmaT kaben v
LencensbT HAMaT KOHTaKT C BOAa.

Mpwu ynoTtpeba

® Hukora He n3nonseanTe ypea Ha OTKPUTO.

¢ [locrasete ypena Ha paBHa cTabusiHa NOBbPXHOCT.

e Crep v3nonssaHe 1 npeau fa nouncTure ypeaa,
BWHArM ro U3kJItoYBanTe OT KOHTaKTa.

® Hukora He ocTassaiTe 3axpaHBalyus kaben fa Bucu ot
pbba Ha CyLUWIHMKa, pabOoTHUS MIOT MK MacaTa.

¢ [penv fa pokocHeTe ypeaa, 3axpaHBaLums kaben
VAN LLencena ce yBepeTe, Ye pbleTe BU Ca CyXu.

® Hukora He n3non3sanTe ypena BbB BAaXHO
nometleHue.

* Hukora He noTansinTe ypepda, Lencena unm
3axpaHBaLLms kabes BbB BOAA UK ApYra TEYHOCT.

* He B3emanTe ypeaa, ako nafgHe BbB Bofa. BegHara
n3KtoYeTe Lwencena oT KOHTaKTa 1 noseye He
n3nonssawite ypea.

® l3non3sanTe BUHAru n eAMHCTBEHO C OCHOBATa
[OCTaBeHa 3aefHo C YanHuka. Hukora He
13Mos3BaniTe OCHOBATA 3a APYrv Lienu.

e OrcTpaHeTe YaiiHKKa OT OCHOBATa W HaMb/IHETE
€ YyelMsiHa Boga. Hukora He mbiHeTe Hag,
MaKC1MaJIHOTO HUBO, O3HaYeHo ¢ “max”.

* He BiitouBaWiTe ypena npeav Aa ro HambJHWUTE C
BoZa. VIanonsganTte camo cTyfeHa Bofa 3a MbJIHEHeE.

e KanakbT Ha YaiiHuka TpsibBa Aa octasa fobpe
3aTBOPEH [OKaTO ce MU3Mon3Ba ypeaa.

® Hukora He oTBapsiTe Kanaka, JOKaTo BofaTa BCe
oLLe Kunu.

* lsnonssaiite ypena camo, 3a Aa KUNHETE Un
cTonnuTe Boaa. Hukora He ro nsnonssawTe 3a Apyru
TeyHocTu!

* HanbneanTe kaHaTa ¢ MuHuMyMm 1.0 anTbp BoAa.

¢ [Mpeaw pa npvbepeTe ypeaa 3a cbxpaHeHue
ocTaBeTe ro fa ce oxnaau.

* Tosu ype[ He MOXe [ia Ce U3MOos3Ba NPe3 BbHLUEH
Ta&lMep nwnwn nocpe,qcnaowl oTaanedyeH KOHTpOJ'I.



NPNHUNTT HA PABOTA

YpepsT e npefHasHaueH camo 3a fomaluHa ynoTpeba, He 3a npodpecrioHasnHa yrnotpeba.

XapakTepncTmkm

1. Yyuyp

2. ViHamkaTop 3a HMBO Ha BodaTa

3. TopeH kanak

4. OcHoBa

5. ByToH 3a ocBObOXAaBaHe Ha Kanaka
6. Opbxka

7. MpekbcBay 3a BKIL./ UK.

[Npeowv pa vsnonseaTte 3a MbPBW NbT

I_Ipep,a n3nonssarte 3a MbPBU NbT, OTCTPAHETE Bb3MOXHUTE OCTaTbLM OT NPOM3BOACTBEHMA NPOLEC KaTO KUMHETe 3
MBLTW MbJIeH YaliHuK ¢ BoAa. VsxBbpneTe Tasu Boaa.
CueeT: MoxeTe ga n3nonseate oUeT WK CrielaneH npenapar CPeLLy KOT/IeH KaMbK.

Ynotpeba
1. 3aBbpTeTe KaHaTa Taka, Ye Yy4ypbT [la € HaCo4eH fasey oT Bac.
2. HatucHeTe ByToHa, 3a fia oTBOpMTe Kanaka (5).

3. HambsiHeTe kaHaTa ¢ HeobXxoAMMOTO KoyecTso Boda (nore 0.5 nnTbp 1 Makecrmym 1.7 nntpa).
Hvikora He mbnHeTe Bofa Hapg HUBO “max”. B npoTrBeH ciyyal ropelijata Boda MOXe Aa ce pasnpbcka U3BbH
OCcHoBara.

/\ BHUMAHUE!

YBepeTe ce, Ye HAMa pa3naTa BOfa NO OCHOBaTa.
4. OcBobopeTe ByTOHa 1 OTBOpETE Kanaka.

5. MocTaBeTe KaHaTa BbpXy OCHOBATa v BKJIOYETE LLIEMNcena B KOHTakTa. HaTucHeTe Hapgony npekbcsaya 3a Bki1./
n3k. IHOmkaTopsT cBeTBa.

6. Cera kaHaTa e BKJItoYeHa 1 BO[aTa 3ano4sa fa ce 3arpssa. KaHaTa ce n3kntouBa aBTOMaTUYHO HAKOKO cekyHan
c/ie[, KaTo BoAaTa 3arnoyHe ga Kunu. V|H,EI,I/IKaTOp'bT yracsa.

7. OTCTpaHeTe KaHaTa OT OCHOBaTa C Apb>XKaTa 1 vsnemnTe BoAaTa.

/\ BHUMAHUE!

BHumaBaliTe fa He fokocHeTe BofaTa. ToBa MOXe [a MPUUMHM CEPUO3HU PaHW OT U3rapsiHe
8. Korato vckate fa cronnute Boga, 6e3 aa s kunsare, MOXeTe [ia U3KJIIo4YMTE KaHaTa Mo BCAKO BPeMe, Korato
nckare.

9. I/I3Ba,u,eTe Lierncesia OT KOHTaKTa, KOrato npuknto4nTe 3nosisBaHeTo Ha KaHaTta.

3auwmTa cpelly nperpsasaHe
KaHata vma 3awmta cpeluy nperpsisare. Ts Lwe W3Ko4mM KaHaTa, ako T ce 13nonssa 6es (4octaTbyHo) Boga.
OCTaBeTe KaHaTa Aa U3CTNHE B NPOAbIIXXEHNE Ha 10 MUHYTW, Npean Aa A n3nonssate OTHOBO.
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NOYNCTBAHE N NOOLPBXKKA

® V3kntoveTe Lwencena oT KOHTaKTa U ocTaBeTe ypeaa Aa U3CTuHe.

® [louncreTe KaHaTa C BfiaxHa kbpna. Hukora He notansiTe ypefa BbB Bofa. Hukora He noctassaiTe ypena B
CbAOMUsITIHA. YBEpeTe Ce, Ye eIeKTPUUECKUTE BPB3KW HE Ca OBJIaXKHEHMU.

® AKO BbTPELUHOCTTa Ha KaHaTa e cuiiHo obesuBeTeHa, Han-4obPUAT HauMH Aa s NOYNCTUTE e C BaxkHa Kbpra 1
Mariko KanuuHupaHa coaa (cofa 3a byperta - ben.np.). Cnef nouncrtsaHe nsnnakHeTe cTapaTesiHo KaHata.

& BHUMAHUE! Hwvikora He nanonssanTe KOPO3VBHU 1N a6pa3l/IBHl/I no4yncTBaLlm npenapaTu nan ocTpu
) npegmeTtun (KaTO HO>XOBe 1n TBbpaAn t-IeTKl/I) 3a no4vncTBaHe Ha ypeaa.

* [lpean noyncTeaHe, ce yBepeTe, Ye ypeabT He € CBbP3aH KbM 3axpaHBaHe U1, Ye e Hanb/IHO
oxnafeH.

OTCTPAHABAHE HA KOTJIEH KAMBK

Toaun ypen nma BrpageH Harpsasall, eileMeHT U cnefoBaTesIHO HAMa a Ce HaTpyrnBa KOT/IEH KaMbK. 3aToBa He €
HeOGXOJZI,IAMO Aa no4vucTeaTe KOT/IEH KaMbK OT ypeaa.
B'bl'lpeKI/I BCNYKO, aKO UCKaTe Aa NOYNCTUTE KOTSIEHUA KaMbK OT ypena:

1. WakntoyeTe wencena oT KOHTakTa 1 ocTaBeTe ypeha fa ce oxnagu.

2. YalHuksT e cHabaeH ¢ puUnTbp 3a OTCTpaHsiBaHe Ha KOTIEHUs KaMbK. To3u GuATbp ce oTCTpaHsisa 3a
nouncTeaHe.

3. HanbnHeTe kaHaTa ¢ pa3TBOP C OLET A0 MakcuMasnHo H1Bo - MAX 1 3arpeite fo kunBaHe.
4. OcTaBeTe KaHaTa C OLeTHWS Pa3TBOP B MPOLABIIKEHME Ha HAKOJIKO Yaca.

5. N3npasHeTe kaHaTa, HaMbJHETE C YMCTa BOJa [0 MakCuMasiHo HUBO - MAX 1 3arpenTte o kuneaHe. [oBTopeTe
TO3M Mpouec ABa MbTU.

® Hukora He 13non3BanTe aMOHSK UV APYr NPOAYKTU 3a OTCTPaHsABaHe Ha KOT/IeH KaMbK OT ypeAa. Te ca BpefHu
3a 34paBeTo. VI3nonsgaiTe camo oLeT UK cneuuanHn npenapaTtit 3a OTCTpaHsiBaHe Ha KOT/IEH KaMbK, NpedJiaraHun
B MarasuHuTe.

TEXHNYECKI JAHHN

MouwHocT: 1850-2200 W
Hanpexenwe: 220-240 V~
Yecrota: 50/60 Hz
BmectumocT: 1.7 L

[MpaBMIHO M3XBBPASHE Ha NPOAYKTa:

ToBa 03HaueHwWe Nnokasga, Ye NPOAYKTLT He TPsibBa Aa Ce 13XBbPAIS 3aefHO C APYrvt BUTOBK OTNaAbLY,
kbaeto u ga e B EC. 3a fa npefotepatiTe BH3MOXHO 3aMbpCsiBaHe Ha OKOSIHaTa CPEa UK YOBELLKOTO
30paBe OT HEKOHTPOJIMPAHO M3XBBPJISHE Ha OTMNaabLY, PeLMKINpaiiTe OTFTOBOPHO, 3a a NOAMNOMOrHeTe
YCTOVUYMBOTO MOBTOPHO M3MNON3BaHE Ha MaTepuanuTe. 3a 1a BbPHeTe YCTPOMCTBOTO CW, MO,
13rosn3BaiTe CUCTEMUTE 3a CbOMPaHe 1n ce CBbPXKETE C TbProseLa, OT KOroTo CTe 3aKymnuin NPoayKTa.
Toit MOXxe fja npreme NpogykTa 3a Ge30MacHO eKOIOMMYHO PELMKITPaHE.



EFXEIPIAIO OAHTION

ATIOKAEIOTIKA Y1 OIKIOK XPrion.

AlafBAOTE TIPOOEKTIKA TO TIAPOV EYXEIPISI0 08NyIWV TPV amod TN XPron.

OAHTTEX TIATHN AZDAAEIA

[evikd

+  AlaBA0TE TPOOEKTIKA AUTEG TIG 08NYieg Kal UAGETE TIG yia
avagpopa.

+  XPNOIUOTIOIEITE AUTH) TN CUOKEUT AMOKAEIOTIKA CUPPWVA
E TIG TTAPOVTEG OONYiEG.

«+ Autr n ouokeun Sev poopileTat yla xprion and dropa
(oupmepNaUBavopEVWVY KAl TWV TTASIWVY) TTEPIOPIOHEVNG
OWHATIKAG, AIoONTIKAG H VONTIKAG IKAVOTNTAG, 1 amd dtopa
TIOL OTEPOUVTAL KATAMNANG EUTEIPIAG KAl yVWOoNG, mapd
H6vo epdoov BpiokovTal umo TN emiBAedn 1y éxouv AdBet
TIG KATAMNAEG 08nyieg yia T Xprion TG CUOKEUNG amd
d&ropo urelBUVO YIa TNV ACPAAELA TOUG.

«  Tamnabid Ba mpénet va Bpiokovtal umo emiBAePn €101 WOTE
va Slao@ahiletal 6t1 Sev Tai{oLV E T CUOKEUN.

+ No avaBETETE TIG OTTOIEG EMMOKEVEC OMTOKAEIOTIKA OF
£€e18IKEVEVO NAEKTPOAGYO. MOTE PNV MPOOoTIABROETE va
EMIOKEVAOETE TN OUOKELH HOVOL OOG.

H)\EKTplopoc Kal BeppotnTa

Mpw amé tn xprion, BeBaiwdeite 61 n Téon Siktvou givatn
{610 PE QUTH TTOU AVAYPAPETAL TNV ETIKETA OVOUOOTIKWV
XAPOKTNPIOTIKWY TNG CUOKEUNG.

+  BeBaiwbeite Tt xpnoipomoleite mavTa yewpévn mpida ya
VO OUVOEDETE T OUOKEUN.

«+  Byadete mavta to Buopa amd v mpila LV YETOKIVAOETE
TN OUOKEUN Kalt OTAV N GUOKEUT) SV XPNOILOTTOLETAL.

«  Agpaipéote To Buopa and v mpida TpaBwvtag o fuoua
Kai 0x1 To kKaAwdio Tpoodoaiac.

+  EAéyxete TakTIkd To KAAWSI0 TPOPodociag TG CUCKEUNG
yla va BeBaiwBeite 6Tt Sev éxel umooTei {nuid. Mn
XPNOILOTIOIEITE TN CUOKEUH €4V TO KOAWSI0 TPoYodoaiag
€xelunooTel {nuid. ZnTHoTe TV avTiKatdoTtaon
EVOG KATEOTPapUEVOUL KahwSiou Tpopodoaciag amd
£€e10IKEVPEVO KEVTPO OEPPIC.

«  Oplopéva pépn TnG SUCKEUNG pmopei va (eataBouv. Mnv
ayYi{eTe auTA Ta JEPN YIO VA NV KOEITE.

+ Houokeun xpelaletal xwpo yia va emrpémel tn Slapuyn
NG BEPUOTNTAG, ATTOTPEMOVTAG £TOL TOV KivEUVO TTUPKAYIAG.
BeBawBeite 6T yOpw ammd Tn CUCKEUN UTTAPXEL EMAPKNAG
XWPOG Kal OTL N OUOKEUH Sev €pxeTal o€ EMaQr pe EVPAEKTA
UNIKA. H ouokeun Sev mpémel va KaAOTTTETal.

«  BePaiwBeite 6Ti n ouoKeLn, TO KAAWSIO PEVHATOG 1 TO
Buopa Sev EpxovTal Og EMAQPH PHE KAUTEG TINYEG, OTIWG KAUTH
€0Tia 1 YUPVH QAOYQ.

«  BePaiwBeite 6L N oUOKELN, TO KAAWSIO PEVIATOG KAl TO
Buopa Sev épyovTal o€ EMAQN HE VEPO.

Katda t xprion

Mn XPNGIHOTIOIEITE T CUOKEUN O EEWTEPIKOUG XWPOUG.

«  TomoBetr\oTe TN CUOKELN O€ ia emimedn, otaBepn
emedveia.

«  Agaipeite mavta To BUopa amod Ty mpila PETE T xprion Kat
TipWv KaBapIoETE T CUOKELN.

«  TOTé uNnv a@rveTe To KAADSIO PEVUATOG VOl KPEUETAL TTAVW
ano TV AKpn NG MAAKAG amooTPAyyLong, TOU TIAYKOU
gpyaoiag 1 Tou Tpamefiov.

+  BeBawbeite Ot Ta Xépla oag eivat oTeyva Tty ayyiSete T
OUOKEUT, TO KAAWSI0 PEVATOC 1) TO BUoHA.

«  [OTé PN XPNOIUOTIOIEITE T CUOKEUN OE LYPO XWPO.

«+  MMoté un PuBilete T cuokeur, To Buoua i To kaAwdio
PELUATOC OE VEPO 1} ANO LYPO.

«  Mn ONKWOETE Tr) OUOKEUH €AV TIECEL O VEPO. AQaIPETTE
apéowg To Buopa amoé tnv mpila Kat Pn XPNOILUOTIOIOETE
TIAOV TN OUOKEUN.

+  XpNOIUOTIOIOTE AMOKAEICTIKA T BACH TTOU TIOPEXETA HE
Tov Bpaotripa. Moté pn xpnoluomoleite tn Baon yia dAoug
OKOTTOUC.

«  AQaip£oTe TNV Kavdta amo Tn BAcn Kat YEUIOTE T pe vepd
and ™ Bpoon. Moté pn yepidete Tnv Kavata mévw ané thv
éV(SElEr] «max».

«  Mnv evepyoTOIEiTe TN CUOKEUH TPV TN YEWIOETE e VEPO.
lepioTe povo pe kpLo vepod.

+  To KamdKi TNG KAVATAG TTPETEL VO TTAPAREVEL KOG KAEIOTO
KOTA TN XPron TNG CUCKEUNG.

+  TOTé pnv avoiyeTe TO KAMAKL 6Tav To VEPO BpAalel akopa.

+  XPNOIUOTIOIOTE TN CUCKEUN HOVO yla va BpdoeTe 1y va
(eotavete vepd. MoTé unv TN XPNOIUOTIOIETE Yl AMa vypd!

« Tepiote Tov Bpaoctrpa pe Touldytotov 1,0 Aitpo vepo.

«  AQriOTE TN CUOKELN Va KPUWOEL o€ BEppoKpacia Swuatiov
TIPWV amo6 TNV amoBriKeuon

+  Autij n ouokeun Sev pmopei va xpnotpomnoinOei péow
£EWTEPIKOV XPOVOSIAKOTTTN 1} HEOW TNAEXEIPIOTNPIOL.



AEITOYPTIA

H ouokeur} mpoopiCetal HOVO Yia OIKIOKI XPrion Kat Ol ylol EMaYYENIATIKY XPrion.

XapaKTNPIOTIKO

1. Ztép0

2.'Evéeién otdbung vepol

3. Emévw Kamdkt

4.Bdon

5. Kouprmi amao@aNong Kamakion

6. A\apn

7. AlakdTTTNG EVEPYOTTOINONG/amevepYomoinong

[Mptv amoé TNV TTPpWTN XEenon
Mpwv ané tnv mpwTn XPron, amopakpUVeTe Ta mbavd uroAgippata Tne Stadikaciag mapaywyrg Bpdlovtag 3 MARPELS BPaTHPES
vepoU. AToppite autd To vepo. ZupBoulry: Mmopeite va xpnolpomoloete 061 1 e18IKAE péoa a@aldTwong yia Tnv TpwTn Xeron.

Xpnon
1. TupioTe TNV KAVATA £TOL WOTE TO OTOUIO VA VAl OTPAUHEVO TIPOG TO HEPOG OG.
2. MatrOTE TO KOUMTT Yia VAl avoi&ETE TO Kamdkl (5).

3. TeEIOTE TNV KaVATA HE TNV amattoupevn moadtnTa vepoU (touhdyiotov 0,5 Aitpa kat éwg 1,7 Nitpa). MoTé pn yepiete Tov
Bpaotripa vepol mavw amod Tnv EvOeI§n «<max». AIaQOPETIKA, TO KAUTO VEPS UMTOPE( va EKTOEEUTEL amo Tn Bdon.

/\ POEINONOIHEH!
BeBawwBeite 61 Sev Ba xuBei vepd otn Baon.
4. AmeNeUBEPWOTE TO KOUMTT V1Al VOl AVOIEETE TO KATTAKL.

5. TomoBetroTe TV Kavata otn Baon Kat eloaydyete o Buopa oty mpida. Méote mpog ta Kdtw Tov Slakdrtn evepyomoinong/
amevepyomoinong (on/off). ©@a avayet n Auxvia eENéyxou evepyoroinong/amevepyomoinone.

6. O BpaoTtrpag gival IAéov evepyomoinuévog kat 1o vepd Ba apyioel va {eotaivetal. O BpaoTtripag ofrvel autdpata Aiya
SeutepOlenTa aoU To vePS €xel PTATEL O€ Bpacpd. H Auyvia eNéyxou evepyomoinonc/amevepyomoinong 6a ofroeL.

7. Apaipéote Tnv kavdta amd tn BAaon amé To XepoUN Kal adeldoTe T vepo.

/\ nPOEINONOIHEH!

Mpooé&te va pnv €pBete o€ emagn pe 1o (eoTo vepod. Mmopei va mpokaléoel ooBapd eykavpata
8. 'Otav emBupeite va {ECTAVETE TO VEPO XWPIG va TTAPEL BPAOT, UITOPEITE Va AMEVEPYOTTOINOETE TOV BPACTHPA TNG KAVATAG
omoladnMoTe oTyur To EMOUYEITE.

9. ApaipéoTe To Buopa amod Ty mpifa 6Tav TEAEWOETE TN XPron Tou BpacTrpa.

Aopalela umepBépuavong

O Bpaotripag pe kavdta gival eE0TNOUEVOG LE ao@ANELa UTIEPBEpavonG. Autd Ba amevepyomoloel Tov BPacTrpa TnG Kavatag
€4V AelToUpYyEl XwpIG (EMOPKER) VEPS. AQrOTE TOV BPACTrPA VO KPUWGEL VI TOUAAXIOTOV 10 AETTTA TIPIV TOV XPNOIUOTIOINCETE §ava.
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KAGAPIZMO2 KAI 2 YNTHPH>H

+  AgaipéoTe o Buopa and tnv mpila KAl aQrioTE T CUOKEUN Va KPUWOEL

+  KaBapiote Tnv kavdta pe éva uypd mavi. Moté pn BuBilete Tn cuokeur o vepod. MOTE Pnv TOTTODETEITE T CUOKEUN OE TAUVTIPLO
matwv. BeBaiwbeite 611 ot NAeKTPIKEG CUVEEDEIG Sev £XOLV Lypaaia.

+  EAv 10 E0WTEPIKO TNG KAVATAG EXEL ATTOXPWHATIOTEL £VTOVa, TOTE 0 KAAUTEPOG TPATIOG YIa VA TNV KABAPIOETE €ival e éva uypo
mavi kat Aiyn 068a mwaoipatog. Metd tov kaBapiopd, EEMUVETE TOAY KOG TNV KavdTa.

MoTé pn xpnotpomoleite SIafPWTIKA 1 KABAPIOTIKA HECA 1) AXUNEA QVTIKEIUEVA (OTTWG paxaipla
1} OKANPEG BoUPTOEC) yia ToV KABAPIoHO TNG CUOKEUNAG.

«  MMpw amo tov kaBapiopd, BeBaiwbdeite dti n cuokeur Sev eivat cuvdeSepévn pe TV TTapoxn
PEVPATOG KAl OTL EXEL KPUWOEL

{0\ NPOEIAONOIHEH!

ApardTwon
AUTI| N CUOKEUN €ival EEOTTAICEVN UE EVOWHATWHIEVO BEPUAVTIKO OTOIXEIO Kat ouVENWG dev Ba oxnuatioToly dhata. Kata
OLVETTELD, SEV XPEIAETAL VOl APANATWOETE TN CUOKELT. Q0TO00, EQV TTAPAAA AUTA EMOUEITE VA AQANATWOETE Tr) GUOKEUN
1. ApaipéoTe To BUopa amod Ty Tila Kat APrOTE T GUOKEUT VA KPUWOEL.
2. O Bpaotrpag pe Kavata eivat EE0mMAIoHEVOG PE GINTPO a@OAATWoNG. AUTO TO GINTPO TIPETTEL VAl aalpETal yia Tov KaBapIopod.
3. lepiote TV Kavata pe Stahupa E16100 péxpL TV évdeign MAX kat agproTe T va mapet Bpdon.
4. A@rioTe TNV kavdTa He To SiéAupa Eudiov va oTaBE yia LEPIKES WPEG.
5. Adeldote T kavdra, yepioTe pe kabapd vepd péxpt tnv évdelén MAX kat a@rioTe To va mdpet Bpdon. ASEIAoTe TNy Kavata.
Enavadfete auth T Sadikacia SU0 opég.
« MOTE pn XPNOIOTIOIEITE appwvia ri GANa TTPOIdVTA yia TV apaldTwon TnG CUOKELNG. AUTA Urmopei va givat emBAapn yia tnv vyeia
0ag. XpnolomolioTe amokAEoTIKA StdAupa uiol i ei8IKd péoa apaldtwong mou SiatiBevtal amd Ta KATaoTHHATA NAVIKAG
TIWANONG.

TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA

Mapoyn toxvog: 1850-2200W
Taon: 220-240V

>uyvotnta: 50/60Hz
Avvapikotnra: 1.7L

Opbry andppiPn TOU TTPOIOVTOC:

)74

AuT N oriHavon UTTOSEIKVUEL OTL AUTO TO TIPOIOV Sev Ba TIPEMEL va AmMOPPITTTETAL e AANA OIKIAKA arroBANTa oe
0AOKANpN TNV EE. MNa va mpootateVoeTe To mepiBaiov i Tnv avBpwmivn uyeia amd moavég BAAREeG Aoyw Tng
AVeEENEYKTNG amoppiPng amoBARTwY, AVOKUKAWOTE TO UTIELBUVA LIE YVWHOVA TN BIDCIUN EMAvVaYPNOIUOToIiNon Twv
UAK@V. M0 va EMOTPEWPETE TN UETAXEIPIOHUEV CUOKEUN 0AG, XPNOILOTIOOTE T CUOTHUATA EMOTPOPAG KAl CUNOYNG
1 EMKOWVWVAOTE LE TO KATAOTN A arTd TO OTT0i0 AyoPACATE TO TIPOIOV. EKel pumopolv va mapaAdBouv autd To mpoidv
yla iePIBAANOVTIKA 00(QAAr avaKUKAwan.



UPUTSTVO ZA UPOTREBU

SIGURNOSNE UPUTE

Opdenito

e Pazljivo procitajte ove upute i sacuvajte ih za referencu.

e Koristite ovaj uredaj iskljucivo u skladu s ovim
uputama.

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje od
strane osoba (ukljuéujuéi djecu) sa smanjenim
fizickim osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, osim ako ih osoba
odgovorna za njihovu sigurnost ne nadgledaili ih
poducava o koristenju uredaja.

¢ Nikada nemojte koristiti uredaj na otvorenom.

e Postavite uredaj na ravnu, stabilnu povrsinu.

e Uvijek izvucite utikac iz zidne uti¢nice nakon uporabe i
prije ¢is¢enja uredaja.

¢ Dijecu treba nadzirati kako se ne biigrala s uredajem.

¢ Sve popravke neka obavlja iskljucivo kvalificirani
elektri¢ar. Nikada ne pokusavajte sami popraviti
uredaj.

Struja i toplina
¢ Prije uporabe provjerite je li mrezni napon isti kao $to
je navedeno na plo¢ici uredaja.

Provjerite koristite li uvijek uzemljenu zidnu uti¢nicu za

spajanje uredaja.

e Uvijek izvucite utikac iz uti¢nice prije premjestanja

uredaja i kada se uredaj ne koristi.

Isklju¢ite utikac¢ iz zidne uti¢nice povlacenjem utikaca,

a ne kabela napajanja.

¢ Redovito provjeravajte kabel za napajanje uredaja
kako biste bili sigurni da nije oste¢en. Nemojte koristiti
uredaj ako je kabel za napajanje ostecen. Ostedeni
kabel za napajanje neka zamijeni kvalificirani servis.

e Odredeni dijelovi uredaja mogu se zagrijati. Ne dirajte

te dijelove kako biste sprijecili opekline.

Aparatu je potreban prostor za izlazak topline, ¢ime

se sprjecava opasnost od pozara. Pazite da uredaj ima

dovoljno prostora oko sebe i da ne dolazi u dodir sa

zapaljivim materijalom. Uredaj ne smije biti prekriven.

Samo za kucanstvo.
Prije uporabe pazljivo proditajte ovaj priru¢nik s uputama.

® Provjerite da uredaj, kabel za napajanje ili utika¢ ne
dolaze u kontakt s vru¢im predmetima, poput vruce
ploce za kuhanje ili otvorenog plamena.

e Pazite da uredaj, kabel za napajanje i utika¢ ne dodu u
kontakt s vodom.

Tijekom koristenja

¢ Nikada nemojte koristiti uredaj na otvorenom.

¢ Postavite uredaj na ravnu, stabilnu povrsinu.

e Uvijek izvucite utikac iz zidne uti¢nice nakon uporabe i
prije ¢is¢enja uredaja.

¢ Nikada nemojte dopustiti da kabel za napajanje visi
preko ruba daske za susenje, radne ploce ili stola.

® Provjerite jesu li vam ruke suhe prije nego §to
dodirnete uredaj, kabel za napajanje ili utikac.

¢ Nikada nemojte koristiti uredaj u vlaznoj prostoriji.

¢ Nikada ne uranjajte uredaj, utika¢ ili kabel za napajanje
u vodu ili drugu tekucinu.

¢ Nemoijte podizati uredaj ako padne u vodu. Odmah
izvucite utika¢ iz zidne utiénice i nemojte vie koristiti
uredaj.

e Koristite samo bazu isporu¢enu s kuhalom za vodu.
Nikada nemojte koristiti bazu u druge svrhe.

e Uklonite vré s postolja i napunite ga vodom iz slavine.
Nikada ne punite vré iznad razine ‘max’.

¢ Ne ukljuéujte uredaj prije nego $to ga napunite
vodom. Punite samo hladnom vodom.

e Poklopac vr¢a mora ostati dobro zatvoren dok je
uredaj u upotrebi.

¢ Nikada ne otvarajte poklopac dok voda jos kljuca.

e Aparat koristite samo za kuhanije ili zagrijavanje vode.
Nikada ga ne koristite za druge tekucine!

¢ Napunite kuhalo za vodu s najmanje 1,0 litrom vode.

e Ostavite uredaj da se ohladi na sobnu temperaturu
prije skladistenja

¢ Ovaj se uredaj ne smije koristiti preko vanjskog
mjerac¢a vremena ili pomocu daljinskog upravljaca.



RAD

Aparat je namijenjen isklju¢ivo za kuénu upotrebu, a ne za profesionalnu upotrebu.

Znacajka

1. lzljev

2. Indikator razine vode

3. Gornji kapak

4.Baza

5. Gumb za otpustanje poklopca
6.Rucka

7. Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

Prije prve uporabe
Prije prve uporabe uklonite mogude ostatke proizvodnog procesa tako da prokuhate 3 puna kuhala vode. Bacite ovu
vodu. Savjet: Prvi put mozete koristiti ocat ili posebna sredstva za uklanjanje kamenca.
Koristiti
1. Okrenite vré tako da grli¢ bude okrenut od vas.

2. Pritisnite tipku za otvaranje poklopca (5).

3. Napunite vré potrebnom koli¢inom vode (najmanje 0,5 litara, a najvise 1,7 litara). Nikada ne punite kotao za vodu
preko “max"”. Inace bi vru¢a voda mogla prskati iz baze.

A\ UPOZORENJE!

Pazite da ne prolijete vodu na bazu.
4. Otpustite gumb za otvaranje poklopca.

5. Postavite vré na postolje i umetnite utikaé u zidnu uti¢nicu. Pritisnite prekidaé za ukljucivanje/iskljucivanije.
Kontrolna lampica za uklju¢ivanje/iskljucivanje ce zasvijetliti.

6. Kuhalo za vodu je sada uklju¢eno i voda ce se sada poceti zagrijavati. Kuhalo za vodu se automatski iskljucuje
nekoliko sekundi nakon $to voda zavrije. Indikatorsko svjetlo za ukljucivanje/iskljucivanje sada ce se ugasiti.

7. Uklonite vr¢ s postolja za ru¢ku i izlijte vodu.

/\ UPOZORENJE!

Pazite da ne dodete u dodir s vru¢com vodom. MoZe izazvati ozbiljne opekotine
8. Kada Zzelite zagrijati vodu, a da ne prokljuca, kuhalo za vodu mozete isklju¢iti kad god Zzelite.

9. lzvucite utika¢ iz zidne utiénice kada zavrsite s koridtenjem kuhala za vodu.

Zastita od pregrijavanja
Kuhalo za vodu je opremljeno zastitom od pregrijavanja. Ovo ce iskljuciti kuhalo za vodu ako radi bez (dovoljne) vode.
Ostavite kuhalo za vodu da se ohladi najmanje 10 minuta prije ponovne upotrebe.



CISCENJE | ODRZAVANJE

¢ lzvucite utika¢ iz zidne uti¢nice i ostavite uredaj da se ohladi.

e Ocistite vré vlaznom krpom. Nikada ne uranjajte uredaj u vodu. Nikada ne stavljajte uredaj u perilicu posuda. Pazite
da elektri¢ni prikljucci ne postanu vlazni.

e Ako je unutra$njost vrca jako promijenila boju, najbolji nacin da je oéistite vlaznom krpom i malo sode za pranje.
Nakon ¢iséenja vrlo temeljito isperite vré.

¢ Nikada ne koristite korozivna sredstva za ¢is¢enje ili sredstva za ribanje ili ostre predmete
(kao $to su nozevi ili tvrde Cetke) za ciséenje uredaja.
o Prije ¢ic¢enja provjerite da uredaj nije priklju¢en na struju i da se ohladio.

/\ uPOZORENJE!

Uklanjanje kamenca

Ovaj uredaj je opremljen ugradenim grija¢im elementom, pa se zbog toga nece stvarati kamenac. Stoga ne morate
uklanjati kamenac iz uredaja.
Medutim, ako ipak zelite ukloniti kamenac iz uredaja:

1. lzvucite utikac iz zidne uti¢nice i ostavite uredaj da se ohladi.

2. Kuhalo za vodu je opremljeno filtrom za uklanjanje kamenca. Ovaj filtar se mora ukloniti radi ¢is¢enja.
3. Napunite vré otopinom octa do razine MAX i pustite da zavrije.
4. Vr¢ s otopinom octa ostavite da odstoji par sati.

5. Ispraznite vré, napunite ¢istom vodom do razine MAX i pustite da zavrije. Ispraznite vré. Ponovite ovaj postupak
dva puta.

¢ Nikada nemoijte koristiti amonijak ili druge proizvode za uklanjanje kamenca iz uredaja. Oni mogu biti Stetni za vase
zdravlje. Koristite iskljuéivo otopinu octa ili posebna sredstva za uklanjanje kamenca dostupna u maloprodaji.

TEHNICKI DETALJI

Napajanje: 1850-2200W
Voltaza : 220-240V~
Frekvencija : 50/60Hz
Kapacitet: 1.7L

Ispravno odlaganje ovog proizvoda:

hi¢

Ova oznaka oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ostalim ku¢nim otpadom u cijeloj EU.

Kako biste sprijecili moguéu stetu okolidu ili ljudskom zdravlju zbog nekontroliranog odlaganja otpada,
reciklirajte ga odgovorno kako biste promicali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Za vraéanje
rabljenog uredaja upotrijebite sustave povrata i prikupljanja ili se obratite prodavacu kod kojeg je proizvod
kupljen. Oni mogu odnijeti ovaj proizvod na ekoloski prihvatljivo recikliranje



HASZNALATI UTASITAS

Csak haztartasi hasznalatra.

Hasznalat el&tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utasitast.

BIZTONSAGI UTASITASOK

Altaldnos

Keérjuk, figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat,
és Grizze meg Sket késébbi felhasznalasra.

Ezt a késziiléket kizardlag az utasitasoknak
megfelelSen hasznalja.

A késziilék nem alkalmas csdkkent fizikai, érzékszervi
vagy mentélis képességd, illetve tapasztalat és
ismeretek hidnyaban lévé személyek (beleértve

a gyermekeket is) ltali hasznalatra, kivéve, ha

a biztonsagukért felelds személy feltgyeletet

vagy Utmutatast nyUjt a késziilék hasznalataval
kapcsolatban.

Gondoskodjon arrél, hogy a gyermekek ne jatszanak
a készllékkel.

Javitdsokat kizardlag szakképzett villanyszerel
végezhet a készliléken. Soha ne prébélja meg sajat
maga megjavitani a vizforralot.

Elektromos- és héhatdsok

Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a halézati feszliltség
megfelel-e a késziilék adattablajan feltlintetett
értéknek.

Gy6z8djon meg arrél, hogy mindig féldelt fali aljzatot
hasznal a késziilék csatlakoztatasahoz.

Mindig htzza ki a halézati dugét a konnektorbél,
miel&tt a készlléket megmozditja, illetve amikor az
épp nincs hasznalatban.

Avillasdugét a konnektorbdl csak a dugonal fogva
huzza ki, ne rdngassa a tapkabelt.

Rendszeresen ellendrizze a készilék tapkabelét,
hogy megbizonyosodjon annak sértetlenségérél.

Ne hasznélja a készlléket, ha a tapkabel sérilt.

A sérilt tépkabelt cseréltesse ki szakképzett
szervizszolgaltatdval.

Akésziilék bizonyos részei felforrésodhatnak. Ne
érintse meg ezeket a részeket, hogy elkerllje az égési
sériiléseket.

Akésziiléknek elegend& helyre van sziiksége ahhoz,
hogy a hé megfelelGen tavozni tudjon, ezaltal
megel&zve a tlizveszélyt. Gy6zédjon meg arrdl, hogy
a készllék korul elegendé hely van, és hogy az nem
érintkezik gyulékony anyagokkal. A késziiléket nem
szabad letakarni.

* Gyd8z8djon meg arrdl, hogy a késziilék, a tapkabel
vagy a dugd nem érintkezik forré feltletekkel, példaul
forré fézélappal vagy nyilt Ianggal.

* Gyd8z8djon meg arrdl, hogy a késziilék, a tapkabel és a
dugd nem érintkezik vizzel.

Hasznalat kozben

¢ Soha ne hasznélja a készuléket kiiltéren, szabadban.

o Helyezze a készuléket sik, stabil fellletre.

e Hasznalat utdn és a késziilék tisztitasa elStt mindig
huzza ki a tdpkabelt a konnektorbdl.

e Soha ne engedje, hogy a tapkabel leldgjon a
munkalaprél vagy az asztalrdl.

* Gyd8zE8djon meg arrdl, hogy kizérdlag széraz kézzel
érinti meg a késziiléket, a tdpkabelt vagy a villasdugot.

¢ Soha ne hasznélja a készliléket paras helyiségben.

e Soha ne meritse a készlléket, a villasdugét vagy a
tapkabelt vizbe vagy mas folyadékba.

¢ Ne nyuljon a késziilékhez, ha az vizbe esett. Azonnal
huzza ki a villasdugét a konnektorbél, és ne hasznélja
tovabb a késziiléket.

e Csak a vizforraléhoz mellékelt talapzatot hasznélja.
Soha ne hasznélja a talapzatot méas célokra.

¢ Vegye le a vizforral6t a talapzatrdl, és toltse meg
csapvizzel. Soha ne toltse tdl a kannat a “max” szint
fole.

e Uresen soha ne kapcsolja be a késziiléket! Csak hideg
vizzel toltse fel.

¢ Akanna fedelének biztonsdgosan zarva kell maradnia,
amig a készilék hasznalatban van.

¢ Soha ne nyissa ki a fedelet, amig a viz még forr.

o Akésziléket csak viz forraldsara vagy melegitésére
hasznélja. Soha ne hasznélja mas folyadékokhoz!

o Avizforraldt legaldbb 1,0 liter vizzel toltse meg.

o Letarolas elétt hagyja, hogy a késziilék
szobahdmérsékletre hdiljon.

o Eztakésziiléket nem szabad kiilsé idézitével vagy
taviranyitéval hasznalni.



KEZELES

A késziiléket kizardlag haztartasi célokra lehet hasznalni.

A készulék bemutatésa

1. Vizkifolyd

2. Vizszintjelzé

3. Felss fedél

4. Talapzat

5. Fedélnyité gomb

6. Markolat

7. Be-/kikapcsolé gomb

Az elsé hasznélat el&tt

Az elsé hasznalat el6tt tavolitsa el az esetleges gyartasi maradvanyokat Gigy, hogy egymas utan 3 teljes kanna vizet
felforral. Ezt a vizet &ntse ki. Tipp: Az elsé alkalommal hasznalhat ecetet vagy specidlis vizk8oldé szereket is.
Akésziilék hasznalata

1. Forditsa a vizforralét Gigy, hogy a vizkifolyé Ontdl tavol legyen.

2. Nyomja meg a gombot a fedél (5) kinyitdsahoz.

3. Toltse fel a vizforralét a kivant mennyiség vizzel (legaldbb 0,5 literrel, maximum 1,7 literrel). Soha ne téltse tdl a
vizforraldt a ,max” jelzésen. Ellenkezd esetben a forrd viz kifrdccsenhet és égési sériiléseket okozhat!

/\ FiGYELEM!
Ugyelien ra, hogy a talapzatra ne keriljén viz.
4. Engedije fel a gombot a fedél kinyitasédhoz.
5. Helyezze a vizforralét a talapzatra, és dugja be a haldzati csatlakozét a konnektorba. Nyomja le a be-/kikapcsold
kapcsolét. A be-/kikapcsold jelzélampa vildgitani fog.
6. Avizforralé most be van kapcsolva, és a viz elkezd melegedni. A vizforralé automatikusan kikapcsol néhéany
maésodperccel azutan, hogy a viz felforrt. A be-/kikapcsold jelzélampa ezutan kialszik.

7. Vegye le a vizforralét a talapzatrél a fogantyl segitségével, és dntse ki a vizet.

O\ FiGYELEM!

Legyen évatos, hogy ne érintkezzen a forrd vizzel. Ez sdlyos égési sériléseket okozhat.
8. Barmikor kikapcsolhatja a vizforral6t a folyamat kézben, ha csak melegiteni szeretné a vizet.

9. Miutan befejezte a vizforralé hasznélatat, hiizza ki a villasdugét a konnektorbal.

Tulmelegedés elleni védelem

A vizforralé tilmelegedés elleni védelemmel van ellatva. Ez kikapcsolja a késziléket, ha az (megfelel8 mennyiség() viz
nélkil mikodik. Hagyja, hogy a kanna vizforralé legaldbb 10 percig hiljon, mielétt Gjra hasznalna.



TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Huzza ki a villasdugét a konnektorbdl, és hagyja a késziléket lehdilni.

o Tisztitsa meg a vizforralét egy nedves ruhaval. Soha ne meritse a késziiléket vizbe. Soha ne tegye a késziiléket
mosogatégépbe. Ugyeljen arra, hogy az elektromos csatlakozdk ne legyenek vizesek.

® Ha akanna belseje erésen elszinez8détt, akkor a legjobb mdédja a tisztitdésnak egy nedves ruha és egy kis
moso6szdda hasznélata. Tisztités utan alaposan 6blitse ki a kannét.

& FIGYELEM! ° Soha ne hasznéljon maré vagy dorzsol6 hatasu tisztitdszereket, illetve éles targyakat (példaul
> késeket vagy kemény keféket) a készlilék tisztitasdhoz.
o Tisztitas elStt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék nincs csatlakoztatva az dramforrashoz, és

hogy kell@en lehdilt mar.

ViZKOMENTESITES

Ez a készilék beépitett fitéelemmel van felszerelve, ezért azon nem képz&dik vizké. Ennek kévetkeztében nincs
sziikség a késziilék vizkStelenitésére.
Azonban, ha mégis szeretné vizkSteleniteni a készlléket:

1. Huzza ki a villasdugét a konnektorbdl, és hagyja a készlléket lehdilni.

2. Avizforralé vizkStelenitd sziirével van ellatva. Ezt a sziirét el kell tavolitani a tisztitashoz.

3. Toltse meg a kannét ecetes oldattal a MAX szintig, és forralja fel.

4. Hagyja a kannat az ecetes oldattal néhany éran &t alini.

5. Uritse ki a kannat, tSltse meg tiszta vizzel a MAX szintig, és forralja fel. Uritse ki a kannat. Ismételje meg ezt a
folyamatot kétszer.

e Soha ne hasznéljon ammaéniat vagy mas termékeket a késziilék vizk&telenitéséhez. Ezek egészségkarositoak
lehetnek. Kizérdlag ecetes oldatot vagy kiskereskedelemben kaphato speciélis vizkSoldd szereket hasznaljon.

MUSZAKI ADATOK

Felvett teljesitmény: 1850-2200W
Feszlltség : 220-240V~
Frekvencia : 50/60Hz

Kapacitas: 1.7L

Artalmatlanitas:

)74

Ez a jelolés azt jelzi, hogy ezt a terméket az EU teriiletén nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyitt
artalmatlanitani. A kdrnyezetre vagy az emberi egészségre gyakorolt esetleges karos hatadsok megel&zése
érdekében felelésségteljesen Ujra kell hasznositani, elésegitve az anyagi eréforrasok fenntarthaté
Ujrafelhasznalasat. Hasznalt készilékének visszajuttatasdhoz kérjlk, hasznélja a gytijtérendszereket,

vagy Iépjen kapcsolatba azzal a kiskereskeddvel, ahol a terméket vasérolta. Ok gondoskodnak a termék
kdrnyezetbarat Gjrahasznositasardl.
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YIATCTBO 3A YTIOTPEBA

Camo 3a gomaluHa ynotpeba.

BHuMmaTenHo npounTajTe 1 ynatcTearta 3a ynotpeba npep ynotpeba.

BESBEAHOCHW YTIATCTBA

OnwTo

Be Monvme BHUMaTEHO NpounTajTe v oBre
ynaTcTBa 1 YyBajTe r1 3a NOBUKyBaH-€.

KopucTeTe ro oBoj anapat UCK/1y4nBO BO COrlacHOCT
o OBVe ynaTcTBa.

OBoj anapar He e HameHeT 3a ynotpeba of nua
(Bry4yBajKM feua) co HaMmaneHu GrsnuKn CeTUIHK
WJIM MEHTaJTHU CMOCOBHOCTU UM CO HEJOCTaTOK

Ha UCKYCTBO 1 3HaeHbe, OCBEH aKo He fobwune
HaZ30P WAV UHCTPYKLMK BO BpcKa co ynotpebata

Ha anapaTtoT oA NMLE OArOBOPHO 3a HMUBHATA
H6e3benHoCT.

[euata Tpeba pa ce Hagrnenysaar 3a fa ce ocurypa
[ieKa He Cv urpaat co anaparor.

MonpaskuTe Heka BuaAT U3BPLIEHN UCKITYYNBO Of,
kBanmeuKyBaH enektpuyap. Hukoraw He obupysajre
Cce camu fja ro nornpasuTe anaparor.

Crpyja 1 TONAMHa

Mpen ynotpeba, nposepeTe Aanu HaNnoHOT BO
MpexaTa e UCT Kako LITO e HaBEAEHO Ha NJloyKaTa co
cneundwKaLMy Ha anapaTor.

lMorpuxeTe ce cekorall fa KOPUCTUTE 3a3emjeH
SW[eH LUTeKep 3a NOBP3yBatrbe Ha anapaTor.

Cekorall BageTe ro Npuk/y4oKOT Of LUTEKEPOT Npef,
[ia ro npemMecTuTe anapaToT 1 Kora anapaToT He ce
KopuCTu.

I/I3Bap,eTe ro MNPUKITYHOKOT O, SMAHUNOT LUTEKepP CO
NOB/eKyBarbe Ha NMPUKIYHOKOT, a He Ha kabenoT 3a
HanojyBarse.

PenosHo nposepysajTe ro kabenot 3a Hamnojysarbe
Ha anapaToT 3a [la ce yBepuTe AeKa He e owwTeTeH. He
KOPWCTETE ro anapaToT ako kabesioT 3a HarnojyBarse e
owrTeTeH. OLTeTeHNOT Kabes 3a HanojyBarbe Heka ro
3aMeHu KBannuKyBaH CEPBIC 3a NOMpaska.
OppeneHu fenosm of, anapaToT MOXe Aa ce 3arpear.
He ru gonupajte osue genosu 3a aa He ce usropuTe.
Ha anapatot My Tpeba npocTop 3a fa [o3B0M
TOM/IMHaTa [Aa U3nese 1 Co Toa a ce Crpeyun PUSKKOT
og noxap. MNorpuxete ce anapatoT Aa MMa JOBOJIHO
NPOCTOP OKOJY HEro 1 f1a He A0jAe BO KOHTaKT CO
3ananue matepujasn. AnapaToT He cmee fa buge
NOKPYUEH.

MorpwxkeTe ce anapatoT, kabenoT 3a HanojyBarse Uan
NPUVKIY4OKOT Aa He KOHTaKTUPaaT Co TOMIN CePBUCH,
KaKo LUTO Ce >KellKa Mio4a Wav rosl niameH.

lMorpuxeTe ce anapaToT, kabesoT 3a HamnojyBarse 1
NPUKY4OKOT fia He KOHTakKTnpaaT Co BOAa.

3a Bpeme Ha ynoTpebata

Hukorall He kopucTeTe ro anapaToT Ha OTBOPEHO.
lNocTaBeTe ro anapaToT Ha paMHa, cTabunHa
NOBPLUKNHA.

Cekorall BageTe ro Npuky4oKoT Of, SUGHNOT
wTekep no ynotpeba 1 npef, 4a ro YAcTuTe anaparor.
Hukoraw He fo3sonyBsajTe KabenoT 3a Hanojysarbe
[a BUCK Hap, paboT Ha ofBoAHaTa Noya, paboTHaTa
nnoYa wav Macarta.

lNpoBepeTe panu paueTe BY ce cyBW Npep Aa ro
fonpete anapatort, KabenoT 3a Hanojysatbe 1u
MPVKJTy4OKOT.

Hukorall He kopucTeTe ro anapaToT BO BiaxHa
npocTtopwja.

Hukorall He noTonysajTe ro anapaToT, NPUKITyHOKOT
nnm kabenoT 3a HanojyBatrbe BO BOAA WM Jpyra
TEYHOCT.

He kpeBajTe ro anapatoT ako nagHe Bo Boaa. BegHalu
n3BageTe ro NpUKIy4oKOT Of SUOHMOT LUTEKEP 1
HeMojTe NnoBeKe fa ro KopUCTUTe anapaTorT.
KopwucTeTe ja ncknyurBo ocHoBaTa McrnopayaHa co
BokasnoT. Hukoralu He KopwcTeTe ja ocHoBaTa 3a
apyrv uenwu.

M3BapeTe ro 6okanot of, 0CHOBaTa v HanosHeTe co
BOAa oA Yelumarta. Hukoralw He ro nonHeTe Gokanor
Ha[ HMBOTO ,MaKc”.

He BiyuyBajTe ro anapatoT npea fa ro HanosHuTe
co Boga. HanosHeTe camo co nafgHa Bofa.

Kanakot Ha 6okanot mopa Aa ocraHe Aobpo
3aTBOPEH AoAeKa anapartoT e Bo yrnoTpeba.
Huikorall He oTBOpajTe ro KkanakoT Kora BoaaTta ce
yLiTe Bpue.

YnotpebyBajTe ro anapaTtoT caMo 3a Bpuerse U
3arpeBatbe Bofa. Hukorall He ro kopucTeTe 3a Apyru
Teurnoctu!

HanonHerte ro 6okanot co Hajmasnky 1,0 nutap Boga.
OcraBerte ro anaparoT Aa ce usnaauw Ha cobHa
TemnepaTypa npes Aa ro ckiagupare

OBoj anapart He cMee a ce KOPUCTU NpekKy
HafBOpeLLEeH TajMep UM CO JasleunHCKM ynpaByBay.

21



OTTEPALINJA

AnapartoT e HamMeHeT camo 3a AoMaluHa yrnotpeba, He 1 3a npodecroHarnHa ynotpeba.

KapakTepnctuka

1. VianueHuk

2. inpvkaTop 3a HMBOTO Ha BofaTa

3. TopeH kanak

4.basza

5. Konue 3a ocnobogysatbe Ha Kanakot

6. Pauka

7. MpekurHyBaY 3a BKy4yBarbe/NCKITyvyBaHe

|_| peﬂ, I pBaTa yl_l OTpe6a

Mpep npBata ynotpeba, oTcTpaHeTe r’m MOXHWTE OCTaTOLM Of, MPOLLECOT Ha MPOV3BOACTBO CO 30BpPMUBarbe 3 NosHM
KoTnuksa co Bopa. Ppnete ja osaa Boga. CoseT: 3a NpB naT MoOXeTe [1a KOPUCTUTE OLET WK CreLmjanHu CPeacTaa 3a
oTcTpaHyBatse burop.

Kopucrete
1. CepreTe ro bokasnoT Taka LUTO U3/IMBOT Aa refia HacTpaHa of, Bac.
2. MNpwuTrcHeTe ro Kon4yeTo 3a fia ro oTBopuUTe KanakoT (5).

3. Hanonwete ro 6okanot co notpebHara konvuvHa Boga (Hajmanky 0,5 nutpu, a HajmHory 1,7 nutpw). Hukoratu
He ro MonoJIHyBajTe KOTEsIOT CO BOAA Hafg, ,Makc”. Bo cnpoTueHo, Tonnata Boga MoXe fa ucnpcka Hagsop of,
OCHoBaTa.

& MPEQYMNPEAYBAHSE!
MorpuxeTe ce Aa He UCTypUTE BOAA BP3 OCHOBATa.
4. OCJ'IO60,EI,€T€ ro KOM4eTo 3a Aa ro otBopuTe Karnakot.

5. CraBeTe ro 60KasoT Ha OCHOBATa 1 BMETHETE ro MPUKITy4OKOT BO SUAHWOT LTekep. [MputrcHeTe ro
NPeKMHYBaYOT 3a BKJTy4yBarbe/VicknydyBarse. Ke cBeTHe KOHTPOTHOTO CBETIIO 3a BKIyUyBaHe/UCK/TyHyBakbe.

6. Kotenort 3a 6okan cera e BkilyueH, a Bogarta cera Ke nouyre aa ce sarpesa. Kotenor 3a 6okan asTomatckm ce
MCKITyHyBa HEKOJIKY CEKYHAM OTKaKo BofaTa Ke 3oBpue. KoHTposHaTa cujanmuka 3a BKIydyBarbe/VCKIydyBarbe
cera Ke ce nsracHe.

7. OtcTpaHeTe ro 6oKanoT of, OCHOBaTa CO paykaTa 1 UCTypeTe ja BopaTa.

/\\ NPEAYNPEAYBAHBE!

Kora cakate fa ja 3arpeete Bopara 6e3 fia 30Bpue, MOXeTe Aa ro UCKiyunTe BOKanoT BO CEKOoe BpeMme..
8. OTcTpaHeTe ro NpUKIYYOKOT O, SUAHUOT LUTEKEP KOora Ke 3aBpLUMTe CO KOopyCTerbe Ha BokasnorT.

3awTnTa o nperpeBar-e

Kotenot e onpemeH co 3awwtnta of nperpesarse. OBa Ke ro ncknyun 6okanot ako ce pabotun bes (fosonHa) soaa.
OcraseTe ro 6okanor fa ce onagu Hajmasky 10 MUHYTV Npef, NOBTOPHO fa ro KOPUCTUTE.
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HNCTERE 1 OLPXYBAHSE

® ll3BapeTe ro NpukSly4OKOT Of SUOHWOT LUTEKEP 1 OCTaBeTe ro anapaToT Aa ce Usnaau.

e VlcuncreTe ro Gokanot co BnaxHa kpna. Hukoralw He ro noTtonysajTe anapaTtoT Bo Boga. Hukoral He cTasajte ro
anapaToT BO MalliHa 3a MUerse cafoBu. [IpoBepeTe fanu eNekTPUYHUTE NPUKITYHOLM HE Ce BIIaXKHMU.

® AKO BHaTpeLLHOCTa Ha GokasoT e cepro3Ho 0besbojeHa, Toral Hajaobap HaumnH Aa ro UCYUCTUTE e CO BaxHa
Kpra v Marky cofa 3a neperse. [1o unctereTo, ncnnakHeTe ro 6okanoT MHOTY TEMESTHO.

Hukoralu He kopucTeTe KOPO3MBHU UM YACTN CPEACTBA 3a YNCTEHE U OCTPU
npeaMeTH (Kako HOXEBUW TN TBPAM HYETKM) 3@ YNCTEHE Ha anapaTor.

® [lpep yncterbe, NpoBepeTe Aanun anapaToT He € NPUKITYYEeH Ha HarojyBarse 1
[eKa e nsnageH.

/\\ nPEAYNPEAYBAHE!

OTCTPAHYBARE BUTOP

OBOj ypea e onpemeH co MHTerpasneH rpejad, na nopaav Toa Hema aa ce popmupa BaposHuk. CreactseHo, He Tpeba
[la ro oTCTpaHyBaTe GUIroPOT Ha anapaTor.
MerfyToa, ako cenak cakaTe Aa ro oTCTpaHuTe GUropoT of anaparoT:

1. VsBapeTe ro nprknyyoKkoT O, SUAHVOT LUTEKEP 1 OCTaBeTe ro anapaToT fAa ce U3naau.

2. Kotenort 3a 6okan e onpemen co Guntep 3a orcTpaHysatrse 6urop. OBoj puntep Mopa fa ce oTCTpaHu 3a
Yncrere.

3. Hanontete ro 6okanot co pacteop o oueT Ao MAX HiBo 1 ocTaseTe Aa 30Bpue.
4. OcraBeTe ro 60KanoT Co PaCcTBOPOT Of OLET Aa OTCTOM HEKOSIKY Yaca.

5. VicnpasHeTe ro 6okanor, HanosnHeTe co uncTa Boga 4o MAX HuBo v octaseTe fa 3oepue. VicnpasHete ro
6okanor. [osTOpeTe ro 0BOj NpoLec AanaTu.

e Hukoraw He Kopucrete aMOHMjaK nnn opyrv Nnpon3Boan 3a OTCTpaHyBarbe 6VIFOp of anapaTtoT. Oswue moxat
na 6I/I,D,aT LWITETHW 3a BaWeTO 3,u.paBje. KOpVICTeTe NCKJTy4MBO PacTBOP OA OUET Unu CI'IeLI,l/IjaJ'IHl/I cpencTea 3a
OTCTpaHyBarbe 6VIFOp AOCTanHW of TProsuymMTe Ha Maso.

TEXHVYKW LETAJIN

Hanojysarse: 1850-2200W
Hanow: 220-240V~
DOpekseHuyja : 50/60Hz
KanmauureTt: 1.7L

[MpaBMIHO OTCTpaHyBare Ha OBOj MPOU3BOA;:

Osaa o3Haka nokaxysa feka 0Boj Nnpoussog He Tpeba Aa ce dpna co Apyr oTnag, of AOMaKUHCTBOTO

Hu3 EY. 3a aa cnpeunte MOXHa LWTETa Ha XNBOTHATa CPeAMHa WK Ha YOBEKOBOTO 3Apasje of,
HEKOHTPOIMPAHO AenoHUparbe oTnag, PeuvKInpajTe ro OAroBOPHO 3a Aa NPOMOBUPATE OAPXIIMNBA
noBTOpHa ynotpeba Ha MaTepwujanHuTe pecypcu. 3a Aa ro BpaTuTe KOPUCTEHNOT ypes, KOpUCTETe
cucTemuTe 3a Bpakarse 1 HamsaTta Wan KOHTakTMpajTe co NPOAaBaYoT Kafe LUTO € KyreH NPou3BOAoT. The
MOXaT fAa ro 3emaT OBOj MPOU3BOA, 3@ eKONOLWKY Be3beaHo peunkinparse.



MANUAL INSTRUCTIUNI

Doar pentru uz casnic.
Cititi acest manual inainte de utilizare.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

General

Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si sa le
pastrati pentru referinta.

Utilizati acest aparat numai in conformitate cu aceste
instructiuni.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice senzoriale
sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au fost
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea
aparatului de catre o persoana responsabila pentru
siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu
se joaca cu aparatul.

Solicitati efectuarea de reparatii exclusiv de catre un
electrician calificat. Nu incercati niciodata sa reparati
singur aparatul.

Electricitate si caldura
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Tnainte de utilizare va rugam sa verificati daca
tensiunea de la retea este aceeasi cu cea indicata pe
placuta cu date tehnice a aparatului.

Asigurati-va ca utilizati intotdeauna o priza de perete
cu impamantare pentru a conecta aparatul.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte de a
muta aparatul si atunci cand aparatul nu este utilizat.
Scoateti stecherul din priza tragand de stecher, nu de
cablul de alimentare.

Verificati in mod regulat cablul de alimentare al
aparatului pentru a va asigura ca nu este deteriorat.
Nu utilizati aparatul daca cablul de alimentare

este deteriorat. Solicitati inlocuirea unui cablu de
alimentare deteriorat de catre un service de reparatji
calificat.

Anumite piese ale aparatului se pot incalzi. Nu atingeti
aceste piese pentru a preveni arderea. Aparatul are
nevoie de spatiu pentru a permite caldurii sa scape,
prevenind astfel riscul de incendiu. Asigurati-va ca
aparatul are suficient spatiu in jurul lui i ca nu intra in
contact cu materiale inflamabile. Aparatul nu trebuie
acoperit.

Asigurati-va ca aparatul, cablul de alimentare sau
stecherul nu intra in contact cu servicii fierbinti, cum ar
fi o plita fierbinte sau o flacara deschisa.

Asigurati-va ca aparatul, cablul de alimentare si
stecherul nu intra in contact cu apa.

In timpul utilizarii

Nu folositi niciodata aparatul in aer liber.

Asezati aparatul pe o suprafata plana si stabila.
Scoateti intotdeauna stecherul din priza dupa utilizare
si inainte de curatarea aparatului.

Nu Iasati niciodata cablul de alimentare sa atarne
peste marginea placii de scurgere, a blatului de lucru
sau a mesei.

Asigurati-va ca aveti mainile uscate Tnainte de a atinge
aparatul, cablul de alimentare sau stecherul.

Nu utilizati niciodatd aparatul intr-o incédpere umeda.
Nu scufundati niciodata aparatul, stecherul sau cablul
de alimentare in apa sau alt lichid.

Nu ridicati aparatul daca cade in apa. Scoateti imediat
stecherul din priza si nu mai utilizati aparatul.

Folositi numai baza livrata cu ceainic. Nu utilizati
niciodata baza in alte scopuri.

Scoateti aparatul de la baza si umpleti cu apa de

la robinet. Nu umpleti niciodata vasul peste nivelul
,max”.

Nu porniti aparatul inainte de a-l fi umplut cu apa.
Umpleti numai cu apa rece.

Capacul vasului trebuie sa raméana bine inchis in timp
ce aparatul este in functiune.

Nu deschideti niciodata capacul cand apa inca fierbe.
Folositi aparatul numai pentru a fierbe sau a incalzi
apa. Nu-l utilizati niciodata pentru alte lichide!
Umpleti ibricul cu cel putin 1,0 litru de apa.

Lasati aparatul sa se raceasca la temperatura camerei
nainte de depozitare

Acest aparat nu poate fi utilizat printr-un temporizator
extern sau cu ajutorul unei telecomenzi.



FUNCTIONARE

Aparatul este doar pentru uz casnic, nu pentru uz profesional.

Caracteristici

1. Jgheab

2. Indicator nivel apa

3. Capac

4.Baza

5. Buton ridicare capac

6. Maner

7. Comutator pornire/oprire

Prima utilizare

Inainte de prima utilizare, indepartati eventualele reziduuri din procesul de fabricatie prin fierberea a 3 ibrice pline cu
apa. Aruncati aceasta apa. Sfat: Puteti folosi otet sau agenti speciali de detartrare pentru prima data.

Utilizare
1. Tntoarceti aparatul astfel incat duza s fie indreptata spre dvs.
2. Apasati butonul pentru a deschide capacul (5).

3. Umpleti vasul cu cantitatea necesara de apa (cel putin 0,5 litri si maxim 1,7 litri). Nu umpleti niciodata cazanul de
apa peste ,max". In caz contrar, apa fierbinte poate stropi din baza.

/\ ATENTIE!

Asigurati-va ca nu varsati apa pe baza.
4. Eliberati butonul pentru a deschide capacul.

5. Asezati aparatul pe baza si introduceti stecherul in priza de perete. Apasati in jos intrerupatorul de pornire/oprire.
Ledul pilot pornit/oprit se va aprinde.

6. Fierbatorul de aparat este acum pornit, iar apa va incepe sa se incélzeasca. Fierbatorul se opreste automat la
cateva secunde dupa ce apa a ajuns la fierbere. Ledul pilot pornit/oprit se va stinge acum.

7. Scoateti aparatul de la baza de maner si turnati apa.

/N ATENTIE!

Aveti grija sa nu intrati in contact cu apa fierbinte. Poate provoca arsuri grave
8. Cand doriti sa incalziti apa fara ca aceasta sa fiarba, puteti opri fierbatorul de aparat oricand doriti.

9. Scoateti stecherul din priza de perete cand ati terminat de folosit ceainic.

Protectie supraincalzire

Fierbatorul este prevazut cu un dispozitiv de protectie impotriva supraincalzirii. Acest lucru va opri fierbatorul de aparat
daca acesta este operat fara apa (suficienta). Lasati ibricul sa se raceasca timp de cel putin 10 minute inainte de a-|
folosi din nou.
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CURATARE SI INTRETINERE

o Scoateti stecherul din priza si lasati aparatul sa se raceasca.

e Curatati vasul cu o carpd umeda. Nu scufundati niciodata aparatul in apa. Nu puneti niciodata aparatul in masina de
spalat vase. Asigurati-va ca conexiunile electrice nu sunt ude.

o Daca interiorul aparatului s-a decolorat puternic, atunci cel mai bun mod de a-| curdta este cu o carpa umeda si
putina sifon. Dupa curatare, clatiti vasul foarte bine.

& ATENTIE! ¢ Nu utilizati niciodata agenti de curatare corozivi sau curatati sau obiecte ascutite (cum ar fi cutite
L sau perii dure) pentru a curdta aparatul.
e Tnainte de curatare, asigurati-vé ca aparatul nu este conectat la sursa de alimentare si ca s-a récit.

Detartraj

Acest aparat este echipat cu un element de incilzire integrat si, in consecint3, nu se va forma calcar. In consecinta, nu
este necesar sa detartrati aparatul.
Cu toate acestea, daca totusi doriti sa detartrati aparatul:

1. Scoateti stecherul din priza si lasati aparatul s& se raceasca.

2. Aparatul este prevazut cu un filtru de detartrare. Acest filtru trebuie indepartat pentru curatare.
3. Umpleti vasul cu o solutie de otet pana la nivelul MAX si aduceti |a fierbere.
4. Lasati aparatul cu solutia de otet sa stea cateva ore.

5. Goliti vasul, umpleti cu apa curata pana la nivelul MAX si aduceti la fierbere. Goliti vasul. Repetati acest proces de
doud ori.

¢ Nu folositi niciodatd amoniac sau alte produse pentru a detartra aparatul. Acestea pot fi ddunatoare sanatatii
dumneavoastra. Utilizati numai o solutie de otet sau agenti de detartrare speciali disponibili de la comercianti.

DETALII TEHNICE

Alimentare: 1850-2200W
Tensiune : 220-240V~
Frecventa : 50/60Hz
Capacitate: 1.7L

Eliminarea corecta a acestui produs:

)74

Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri menajere in
intreaga UE. Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane prin eliminarea
necontrolata a deseurilor, reciclati-le in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabild a resurselor
materiale. Pentru a returna dispozitivul folosit, va rugam sa utilizati sistemele de returnare si colectare sau
contactati comerciantul de unde a fost achizitionat produsul. Ei pot lua acest produs pentru reciclare sigura
pentru mediu.
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Samo za domadinstvo.
Pre upotrebe pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu.

UPUTSTVA O BEZBEDNOSTI
Opste

Molimo vas da pazljivo procitate ova uputstva i
sacuvate ih radi referencije.

Koristite ovaj uredaj isklju¢ivo u skladu sa ovim
uputstvima.

Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane
osoba (uklju¢ujuci decu) sa smanjenim fizi¢kim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, osim ako nisu pod
nadzorom ili instrukcijama osobe odgovorne za
njihovu bezbednost.

Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.

Sve popravke treba da vrsi samo kvalifikovani
elektri¢ar. Nikada ne pokusavajte sami da popravljate
uredaj.

Elektricna energija i toplota

Pre upotrebe proverite da li je napon struje isti kao $to
je naznaceno na tablici sa ocenom aparata.

Uvek koristite uti¢nicu sa uzemljenjem za povezivanje
aparata.

Pre svakog pomeranja aparata i kada aparat nije u
upotrebi, uvek izvadite utikac iz uti¢nice.

lzvadite utika¢ iz zidne uti¢nice povlacenjem utikaca,
ne kablom.

Redovno proveravajte strujni kabl aparata kako biste
bili sigurni da nije ostecen. Ne koristite aparat ako

je strujni kabl ostecen. Osteceni strujni kabl treba
zameniti kod kvalifikovanog servisera.

Odredeni delovi aparata mogu postati vruci. Ne
dodirujte ove delove da biste izbegli opekotine.
Aparat mora imati dovoljno prostora oko sebe kako
bi toplota mogla da se oslobodi i time se smanji rizik
od pozara. Pazite da aparat ima dovoljno prostora oko
sebe i da ne dolazi u dodir sa zapaljivim materijalima.
Aparat ne sme biti pokriven.

Pazite da aparat, strujni kabl ili utika¢ ne dolaze u
dodir sa vruc¢im povrsinama, kao $to su vruéa plocaiili
otvoreni plamen.

Pazite da aparat, strujni kabl i utika¢ ne dolaze u dodir
savodom.

Tokom upotrebe

Uvek izvadite utika¢ iz zidne utiénice nakon upotrebe i
pre ¢iséenja aparata.

Nikada ne dozvolite da strujni kabl visi preko ivice
sudopere, radne povrsine ili stola.

Pazite da su vam ruke suve pre dodirivanja aparata,
strujnog kabla ili utikaca.

Nikada ne koristite aparat u vlaznoj prostoriji.

Nikada ne uranjajte aparat, utikac ili strujni kabl u vodu
ili druge te¢nosti.

Ne podiZite aparat ako padne u vodu. Odmah izvadite
utika¢ iz zidne uti¢nice i viSe ne koristite aparat.
Koristite samo bazu koja je isporucena uz ¢ajnik.
Nikada ne koristite bazu u druge svrhe.

lzvadite ¢ajnik sa baze i napunite ga vodom iz slavine.
Nikada ne napunite ¢ajnik iznad nivoa “max".

Ne uklju¢ujte aparat pre nego $to ga napunite vodom.
Napunite ga samo hladnom vodom.

Poklopac €ajnika mora ostati évrsto zatvoren dok je
aparat u upotrebi.

Nikada ne otvarajte poklopac dok voda jos uvek
kljuca.

Koristite aparat samo za klju¢anje ili zagrevanje vode.
Nikada ga nemoijte koristiti za druge te¢nosti!
Napunite ¢ajnik sa barem 1,0 litara vode.

Dozvolite aparatu da se ohladi na sobnoj temperaturi
pre nego $to ga odlozite.

Ovaj aparat se ne sme koristiti preko spoljnog tajmera
ili putem daljinskog upravljaca.
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RAD

Aparat je namenjen samo za kuc¢nu upotrebu, a ne za profesionalnu upotrebu.

Odlike

1. Izliv

2. Indikator nivoa vode

3. Gornji poklopac

4.Baza

5. Dugme za otpustanje poklopca
6.Drska

7. Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

Pre prve upotrebe

Pre prve upotrebe, uklonite moguce ostatke proizvodnog procesa prokuvavanjem 3 puna kotla vode. OdloZite ovu
vodu. Savet: Prvi put mozete koristiti sirce ili specijalna sredstva za uklanjanje kamenca.

Upotreba
1. Okrenite bokal tako da izliv bude okrenut od vas.
2. Pritisnite dugme da otvorite poklopac (5).

3. Napunite bokal potrebnom koli¢inom vode (najmanje 0,5 litara, a najvise 1,7 litara). Nikada nemojte puniti bojler
preko ,mak”. U suprotnom, topla voda moze prskati iz baze..

/\\ uPOZORENJE!

Uverite se da ne prospete vodu na bazu.
4. Otpustite dugme da biste otvorili poklopac.

5. Postavite bokal na postolje i umetnite utika¢ u zidnu utiénicu. Pritisnite prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje.
Kontrolna lampica za uklju¢ivanje/iskljucivanje ¢e zasvetleti.

6. Bokal za vodu je sada ukljuéen i voda ée sada poceti da se zagreva. Bokal za vodu se automatski iskljucuje
nekoliko sekundi nakon $to voda proklju¢a. Kontrolna lampica za ukljucivanje/iskljucivanje ¢e se sada ugasiti.

7. Uklonite bokal sa postolja za drsku i izlijte vodu.

/\\ uPOZORENJE!

Budite oprezni da ne dodete u kontakt sa toplom vodom. To moze izazvati ozbiljne rane od pecenja
8. Kada Zelite da zagrejete vodu, a da ona ne proklju¢a, mozete da iskljucite bokal u bilo kom trenutku.

9. lzvucite utika¢ iz zidne utiénice kada zavrsite sa koris¢enjem ¢ajnika.

Zastita od pregrevanja
Cajnik je opremljen zastitom od pregrevanja. Ova funkcija ¢e iskljuciti ¢ajnik ako se koristi bez dovoljno vode. Sagekajte
najmanje 10 minuta da se ¢ajnik ohladi pre ponovne upotrebe.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

e Izvadite utikac iz zidne uti¢nice i pustite da se aparat ohladi.

e Ogistite ¢ajnik vlaznom krpom. Nikada nemojte uranjati aparat u vodu niti ga stavljati u masinu za pranje sudova.
Pazite da elektri¢ne veze ne postanu vlazne.

e Ako je unutrasnjost ¢ajnika jako izbledela, najbolje je odistiti je vlaznom krpom i malo sode bikarbone. Nakon
¢iséenja, dobro isperite ¢ajnik.

¢ Nikada ne koristite korozivna ili abrazivna sredstva za ¢iscenje niti ostre predmete (poput
nozeva ili tvrdih ¢etkica) za ¢iscenje aparata.
o Pre ciséenja, uverite se da aparat nije priklju¢en na napajanje i da se ohladio.

/\ uPOZORENJE!

Uklanjanje naslaga

Ovaj uredaj je opremljen integrisanim grejnim elementom, pa se stoga nece stvarati kamenac. Zbog toga ne morate
da uklanjate kamenac sa uredaja.
Medutim, ako ipak Zelite da uklonite kamenac sa uredaja:

1. lzvucite utikac iz zidne uti¢nice i ostavite da se aparat ohladi.

. Bokal za vodu je opremljen filterom za uklanjanje kamenca. Ovaj filter se mora ukloniti radi ¢is¢enja.

2
3. Napunite bokal rastvorom siréeta do nivoa MAKS i dovedite do klju¢anja.
4. Ostavite bokal sa siréetnim rastvorom da odstoji par sati.

5

. Ispraznite bokal, napunite ¢istom vodom do nivoa MAKS i dovedite do klju¢anja. Ispraznite bokal. Ponovite ovaj
proces dva puta.

¢ Nikada ne koristite amonijak ili druge proizvode za uklanjanje kamenca sa uredaja. Ovo moze biti $tetno po vase
zdravlje. Koristite iskljucivo rastvor sirceta ili specijalna sredstva za uklanjanje kamenca koja se mogu nabaviti kod
prodavaca.

TEHNICKI DETALJI

Napajanje: 1850-2200W
Voltaza : 220-240V~
Frekvencija : 50/60Hz
Kapacitet: 1.7L

Pravilno odlaganje ovog proizvoda:

hi¢

Ovaj znak oznacava da se ovaj proizvod ne sme odlagati sa ostalim ku¢nim otpadom u EU. Da biste sprecili
mogudu Stetu po Zzivotnu sredinu ili [judsko zdravlje zbog nekontrolisanog odlaganja otpada, odlozite

ga odgovorno kako biste promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Za vraéanje vaseg
koris¢enog uredaja, koristite sisteme za vracanje i prikupljanje ili se obratite prodavcu gde ste kupili
proizvod. Oni mogu preuzeti ovaj proizvod za bezbedno recikliranje u skladu sa propisima zastite zivotne
sredine.



SLO

UPORABNISKI

VARNOSTNA NAVODILA

Splosno

Natanéno preberite ta navodila in jih shranite za
uporabo.

Napravo uporabljajte izkljué¢no v skladu s temi
navodili.

Ta naprava ni namenjena za uporabo osebam
(vkljuéno z otroki) z zmanjSanimi fiziénimi ¢utnimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali osebam s pomanjkanjem
izkugenj in ¢e jih oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost, ne nadzoruije ali jim daje navodila glede
uporabe naprave.

Otroke je treba nadzorovati, da se ne igrajo z napravo.
Popravila naj opravlja izkljuéno usposobljen elektri¢ar.
Naprave nikoli ne poskusajte popraviti sami.

Elektricna energija in toplota
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Pred uporabo preverite, ali je omrezna napetost enaka
tisti, ki je navedena na tipski ploscici naprave.
Prepricajte se, da za prikljucitev naprave vedno
uporabljate ozemljeno stensko vti¢nico.

Pred premikanjem naprave in kadar naprave ne
uporabljate, vedno izvlecite vti¢ iz omrezne vti¢nice.
Viti¢ odstranite iz stenske vti¢nice tako, da potegnete
za vti¢ in ne za napajalni kabel.

Redno preverjajte napajalni kabel naprave, da se
prepricate, da ni poskodovan. Ce je napajalni kabel
poskodovan, naprave ne uporabljajte. Poskodovani
napajalni kabel dajte zamenijati usposobljeni servisni
sluzbi.

Nekateri deli naprave se lahko segrejejo. Ne dotikajte
se teh delov, da se ne opecete.

Naprava potrebuje prostor, ki omogoca uhajanje
toplote in s tem preprecuje nevarnost pozara.
Poskrbite, da je okoli naprave dovolj prostora in da ne
pride v stik z vnetljivim materialom. Naprava ne sme
biti pokrita.

Poskrbite, da naprava, napajalni kabel ali vti¢ ne

Samo za uporabo v gospodinjstvu.
Pred uporabo natanéno preberite ta navodila.

pridejo v stik z vroc¢imi napravami, kot je vro¢a kuhalna
ploséa ali odprt plamen.

¢ Poskrbite, da naprava, napajalni kabel in vti¢ ne
pridejo v stik z vodo.

Med uporabo

¢ Naprave nikoli ne uporabljajte na prostem.

¢ Napravo postavite na ravno in stabilno povrsino.

e Po uporabi in pred ¢iséenjem naprave vedno izvlecite
vti¢ iz vticnice.

¢ Nikoli ne dovolite, da bi napajalni kabel visel ¢ez rob
odcejalne plosée, delovne povrsine ali mize.

¢ Preden se dotaknete naprave, napajalnega kabla ali
vtica, se prepricajte, da so vase roke suhe.

¢ Naprave nikoli ne uporabljajte v vlaznem prostoru.

¢ Naprave, vti¢a ali napajalnega kabla nikoli ne potopite
v vodo ali drugo tekoéino.

o Ce naprava pade v vodo, je ne dviguite. Takoj izvlecite
vti¢ iz stenske vti¢nice in naprave ne uporabljajte vec.

¢ Uporabljajte samo podstavek, ki je prilozen vrénemu
kotli¢ku. Podstavka nikoli ne uporabljajte za druge
namene.

e Odstranite vr¢ s podstavka in ga napolnite z vodo iz
pipe. Nikoli ne napolnite vréa nad najvisjo dovoljeno
vrednostjo.

¢ Naprave ne vklopite, dokler je ne napolnite z vodo.
Napolnite ga samo s hladno vodo.

e Pokrov vréa mora med uporabo naprave ostati varno
zaprt.

¢ Nikoli ne odpirajte pokrova, ko voda $e vre.

¢ Napravo uporabljajte samo za kuhanje ali segrevanje
vode. Nikoli je ne uporabljajte za druge tekocine!

e Cajnik napolnite z vsaj 1,0 litra vode.

® Pred shranjevanjem pustite, da se naprava ohladi na
sobno temperaturo.

¢ Te naprave ni dovoljeno uporabljati z zunanjim
¢asovnikom ali daljinskim upravljalnikom.



OPERACIJA

Naprava je namenjena samo za domaco uporabo in ne za profesionalno uporabo.

Funkcija

1. 1ztok

2. Indikator nivoja vode

3. Zgornji pokrov

4. Osnova

5. Gumb za sprostitev pokrova
6. Rocaj

7. Stikalo za vklop/izklop

Pred prvo uporabo

Pred prvo uporabo odstranite morebitne ostanke proizvodnega postopka tako, da zavrete 3 polne kotle vode. To vodo
odstranite. Nasvet: Pri prvi uporabilahko uporabite kis ali posebna sredstva za odstranjevanje vodnega kamna.

Uporabite
1. Vrnite vr¢ tako, da je izliv obrnjen stran od vas.
2. Pritisnite gumb za odpiranje pokrova (5).

3. Napolnite vré z zahtevano koli¢ino vode (najmanj 0,5 litra in najvec 1,7 litra). Vodnega kotla nikoli ne napolnite nad
vrednostjo “max”. V nasprotnem primeru lahko vro¢a voda brizgne iz podstavka.

/\ orozoriLO!

Poskrbite, da se na podlago ne razlije voda.
4. Spustite gumb, da odprete pokrov.
5. Postavite vr¢ na podstavek in vstavite vti¢ v stensko vti¢nico. Pritisnite stikalo za vklop/izklop. Pilotna lu¢ka za vklop/
izklop se bo prizgala.
6. Lonéeni kotlicek je zdaj vklopljen in voda se bo zacela segrevati. Nekaj sekund po tem, ko voda zavre, se ¢ajnik
samodejno izklopi. Pilotna lu¢ka za vklop/izklop bo ugasnila.

7. Odstranite vr¢ s podstavka za roaj in izlijte vodo.

/\ opozoriLo!

Pazite, da ne pridete v stik z vro¢o vodo. Lahko povzro¢i hude opekline.
8. Kadar zelite vodo segreti, ne da bi zavrela, lahko kadar koli izklopite vr¢ za vodo.

9. Ko konéate z uporabo kotli¢ka, izvlecite vti¢ iz stenske vticnice.

Zasclita pred pregrevanjem
Lon¢eni ¢ajnik je opremljen z varovalom pred pregrevanjem. Ta izklopi kotli¢ek, ¢e ga uporabljate brez (zadostne
koli¢ine) vode. Pred ponovno uporabo pocakajte, da se vré za kuhanje ohladi vsaj 10 minut.
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CISCENJE IN VZDRZEVANJE

o |ztaknite vti¢ iz stenske vti¢nice in pocakajte, da se naprava ohladi.

o Vré odistite z vlazno krpo. Naprave nikoli ne potopite v vodo. Naprave nikoli ne postavljajte v pomivalni stroj.
Prepricajte se, da elektriéni prikljucki niso vlazni.

e Ce je notranjost vréa moéno obarvana, jo boste najbolje odistili z vlazno krpo in malo sode za pranje. Po &isenju vré
temeljito sperite.

& OPOZORILO! ° Za Ciscenje naprave nikoli ne uporabljajte jedkih ali Cistilnih sredstev ali ostrih predmetov
: (kot so nozi ali trde krtace).

o Pred ¢is¢enjem se prepricajte, da aparat ni priklju¢en na elektriéno omrezje in da se je
ohladil.

Odstranjevanje vodnega kamna

Ta aparat je opremljen z vgrajenim grelnim elementom, zato se vodni kamen ne bo tvoril. Zato vam aparata ni treba
odstranjevati vodnega kamna.
Ce pa kljub temu elite odstraniti vodni kamen iz aparata:

1. lztaknite vti¢ iz stenske vti€nice in pocakajte, da se naprava ohladi.

2. Lonceni kotli¢ek je opremljen s filtrom za odstranjevanje vodnega kamna. Ta filter je treba zaradi ¢is¢enja
odstraniti.

3. Vr¢ napolnite z raztopino kisa do visSine MAX in zavrite.
4. Vré z raztopino kisa pustite stati nekaj ur.
5. Izpraznite vr¢, ga napolnite s &isto vodo do visSine MAX in zavrite. Izpraznite vré. Postopek ponovite dvakrat.

e Za odstranjevanje vodnega kamna iz naprave nikoli ne uporabljajte amoniaka ali drugih izdelkov. Ti lahko $kodujejo
vasemu zdravju. Uporabljajte izklju¢no raztopino kisa ali posebna sredstva za odstranjevanje vodnega kamna, ki so
na voljo pri prodajalcih.

TEHNICNI PODATKI

Napajanje: 1850-2200W
Voltage : 220-240V~
Frekvenca : 50/60Hz
Zmogljivost: 1.7L

Pravilno odstranjevanje tega izdelka:

o4

Ta oznaka oznacuje, da se ta izdelek ne sme odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki po vsej EU.
Da bi preprecili morebitno $kodo za okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkov,
ga odgovorno reciklirajte in tako spodbudite trajnostno ponovno uporabo materialnih virov. Ce elite vrniti
uporabljeno napravo, uporabite sisteme za vradanje in zbiranje ali se obrnite na prodajalca na drobno, pri
katerem ste izdelek kupili. Ti lahko ta izdelek prevzamejo za okolju varno recikliranje.

32






1=5SL0LA

tesla.info

AA



tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Tesla, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/tesla-kuvalo-za-vodu-kt400gx-akcija-cena/
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